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ETIQUETTES AT THE HOLY VAULT

In addition to the etiquettes at the Holy Vault, this section comprises the details of visiting Imam alMahdi the Argument of Allah against His the servants, the left by Allah in His lands, the well-guided
leader, al-Hujjah the son of al-Hasan, and the Patron of the Age. Allah’s blessings be upon him
and his fathers.
The Origin of the Holy Vault
Before indulging into this topic, it seems necessary to draw attentions to a matter which I have
quoted in my book of Hadiyyat al-Za'ir from the book of al-Tahiyyah. This holy vault is part of the
house of Imam al-Hadi and Imam al-`Askari (`a). Before the construction of the new building (i.e.
the courtyard, shrine, and dome), the entrance to the vault was situated behind the tomb of the
holy Imams near the tomb of Lady Narjis (Narjis Khatun), which may now be in the portico. In the
past, this entrance to the vault descended to a long dark way ending at a door that lied in the
center of the Occultation Vault.
In the present day, this vault is decorated with mirrors. To the side of the kiblah direction, there is a
window taking to the courtyard of the shrine of the two holy Imams. The place of the former door is
marked by the picture of the niche, which is decorated with Qashani bricks. Visiting of the three
Imams were made in one shrine; therefore, we can notice that al-Shahid al-Awwal, in his book of
al-Mazar, follows up the ziyarah of Imam al-Hadi and Imam al-`Askari with the ziyarah of the holy
vault and then refers to the ziyarah of Lady Narjis. A hundred and a few years ago, Ahmad Khan
al-Dunbuli, the supported and guided by God, prepared himself for reconstructing the entire
building. He therefore spent a huge amount of money on separating the courtyard of the holy
shrine of the two Imams from the holy vault and then constructed the building, portico, and lofty
dome of the vault. For the holy vault, he established a private courtyard, hall, entrance, and
vestibule. He also built another vault specially for women, as is seen in the present day. As a
result, the features of whatever was before the entrance, scale, and door were effaced and all the
traces of that place were obliterated [Except the place that is currently known as Bayt alAkhbariyyin.] and the place of some traditional etiquettes was also obliterated. However, the origin
of the holy vault, which is the place of a set of forms of ziyarah, has been kept unchanged.
However, the etiquette of asking permission of entering the holy vault is not canceled due to the
blocking of the former entrance, because, generally, every visit to any holy shrine must be
preceded by a form of asking permission of entrance, as is concluded from narrations. Moreover,
we can observe that master scholars have declared that it is necessary to ask permission before
entering any gate of a shrine of one of the Holy Imams that people used to take in entering that
place.

ENTRANCE, FIRST FORM OF ZIARAT & DUA

Form of Ziyarah
According to traditions, the form of asking permission to enter the holy vault is the ziyarah form
that will be mentioned soon. It begins with the following statement:

ِ َ ﻚ ﻳ َﺎ َﺧﻠِﻴﻔَﺔ ٱ
�
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
ّ

alssalamu `alayk ya khalifata allahi
Peace be upon you, O vicegerent of Allah

ﲔ
َّوَﺧﻠِﻴَﻔَﺔ آﺑَﺎِﺋِﻪ ٱْﳌ َﻬِْﺪ ِﻳ
َ
wa khalifata aba'ihi almahdiyyina…

and vicegerent of your well-guided fathers…
This form of ziyarah ends with a form of asking permission of entrance to the holy vault. It is said at
the door of the vault before coming down there.
Sayyid Ibn Tawus has mentioned another form of asking permission of entrance (i.e. isti'dhan),
whose statements are similar to the first general form of asking permission, which has been
mentioned in Chapter Two of this section of Forms of Ziyarah.
As to `Allamah al-Majlisi, he has mentioned another form, which he reports from an ancient book
on forms of ziyarah. This form begins with the following statement:

 َﺎَا َﻟﻠ َُّﻬَّﻢ إِ َّن ﻫِٰﺬِه ُﺑْﻘﻌٌَﺔ َﻃّﻬَْﺮ

allahumma inna hadhihi buq`atun tahhartaha
O Allah, this is verily an area that You have purified
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…َوﻋَْﻘَﻮٌة َﺷ َّﺮﻓْﺘ َﻬَﺎ

wa `aqwatun sharraftaha
and a courtyard that You have honored…
This form has been also previously mentioned immediately after the first general form of asking
permission. You may refer to and say it before coming down to the holy vault.
You may then come down to the holy vault and visit Imam al-Mahdi (`a) with the forumula of
ziyarah that is reported from him according to the report of the sublime Shaykh Ahmad ibn AbiTalib al-Tabrisi in his book of al-Ihtijaj, as follows:
The following document was issued from the Sacred Side after replying to some questions:

ِ َ ﺑِﺴِﻢ ٱ
� ٱﻟ َّﺮْﲪ ِٰﻦ ٱﻟ َّﺮِﺣﻴِﻢ
ّ ْ

In the Name of Allah; the All-beneficent, the All-merciful.

ﻻ َﻷ َْﻣِﺮِه ﺗَﻌْﻘِﻠ ُﻮَن
You neither understand His decree
َوﻻ َِﻣْﻦ أ َْوﻟِﻴ َﺎِﺋِﻪ ﺗَْﻘﺒ َﻠ ُﻮَن
nor accept from His Vicegerents.

ِﺣْﻜَﻤٌﺔ ﺑَﺎﻟ ِﻐ ٌَﺔ ﻓََﻤﺎ ُﺗﻐ ِْﲏ ٱﻟﻨُُّﺬُر
(This is) consummate wisdom; but warnings do not avail
ﻋَْﻦ ﻗَْﻮٍم ﻻ َﻳُْﺆِﻣﻨُﻮَن
people who do not believe.

ِ َ ا َﻟ َﺴﻼ َم � َﻠ َ�ْﻨ َﺎ و� ََ� ِﻋﺒﺎِد ٱ
ِ� ٱﻟ َّﺼﺎِﳊ
ﲔ
ّ َ ٰ َ
َ
ُ ّ
Peace be upon us and upon the righteous servants of Allah.
ِ َ إِذَا أ َردُﺗﻢ ٱﻟﺘَّﻮ ُّﺟَﻪ ﺑِﻨ َﺎ إَِﱃ ٱ
� ﺗَﻌَﺎَﱃ َٰوإِﻟ َ�ْﻨ َﺎ
ّ ٰ
َ ُ َْ

When you intend to turn your faces towards Allah and towards us by means of us,

� ﺗَﻌَﺎَﱃ
َّ ﻓَُﻘﻮﻟ ُﻮٱ َﻛَﻤﺎ ﻗَﺎَل ٱ:
ٰ
ُ
you should say just as Allah the All-exalted has said:
َﺳﻼ ٌَم � ََ� ٰآِل ﻳٰـﺲ.

salamun `ala ali yasin
Peace be upon the Household of Yasin.

ِ َ ﻚ ﻳ َﺎ داِﻋﻲ ٱ
� َوَرﺑَّﺎِﱐ َّآﻳ َﺎِﺗِﻪ
ّ َ َ َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ

alssalamu `alayka ya da`iya allahi wa rabbaniyya ayatihi
Peace be upon you, O caller to Allah and interpreter of His Verses.

ِ َ ﻚ ﻳ َﺎ ﺑَﺎب ٱ
� َودَﻳَّﺎَن ِدﻳِﻨِﻪ
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
ّ َ

alssalamu `alayka ya baba allahi wa dayyana dinihi
Peace be upon you, O door to Allah and applier of His religion.

ِ َ ﻚ ﻳ َﺎ َﺧﻠِﻴَﻔَﺔ ٱ
� َوﻧ َﺎِﺻَﺮ َﺣّﻘِِﻪ
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
ّ

alssalamu `alayka ya khalifata allahi wa nasira haqqihi
Peace be upon you, O viceroy of Allah and backer of His right.

ِ َ ﻚ ﻳ َﺎ ﺣ َّﺠَﺔ ٱ
� َودَﻟِﻴَﻞ إ َِرادَﺗِِﻪ
ّ ُ َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ

alssalamu `alayka ya hujjata allahi wa dalila iradatihi
Peace be upon you, O Argument of Allah and sign of His volition.

ِ َ ﻚ ﻳ َﺎ ﺗَﺎِﱄ ِﻛﺘ َﺎِب ٱ
ﲨﺎﻧ َُﻪ
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
َ ُ � َوﺗَْﺮ
ّ
َ

alssalamu `alayka ya taliya kitabi allahi wa tarjumanihi
Peace be upon you, O reciter of the Book of Allah and its interpreter.

ك
َ ِﻚ ِﰲ آﻧ َﺎِء ﻟ َﻴ ْﻠ
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
َ  َﺎِرَ ﻚ َوأ َْﻃَﺮاِف

alssalamu `alayka fi ana'i laylika wa atrafi naharika
Peace be upon you at the hours of Your night and the two ends of Your day.

ِ َ ﻚ ﻳ َﺎ ﺑَﻘِﻴ ََﺔ ٱ
� ِﰲ أ َْرِﺿِﻪ
ّ ّ َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
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alssalamu `alayka ya baqiyyata allahi fi ardihi
Peace be upon you, O herald of Allah on His lands.

ِ َ ﻚ ﻳ َﺎ ِﻣ�ﺜ َﺎَق ٱ
� ٱﻟ َِّﺬي أ ََﺧَﺬُه َوَو َّﻛَﺪُه
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
ّ

alssalamu `alayka ya mithaqa allahi alladhi akhadhahu wa wakkadahu
Peace be upon you, O covenant of Allah that He has made and confirmed.

ِ َ ﻚ ﻳ َﺎ و�َْﺪ ٱ
� ٱﻟ َِّﺬي َﺿِﻤﻨ َُﻪ
ّ َ َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ

alssalamu `alayka ya wa`da allahi alladhi daminahu
Peace be upon you, O Promise of Allah that He has assured.

ﻚ أ َﻳُّﻬَﺎ ٱﻟ ْﻌَﻠ َُﻢ ٱْﳌ َﻨُْﺼﻮُب
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
alssalamu `alayka ayyuha al`alamu almansubu
Peace be upon you, O appointed pennon,

َوٱﻟ ِْﻌﻠ ُْﻢ ٱْﳌ َْﺼﺒ ُﻮُب
wal`ilmu almasbubu
poured knowledge,

ﲪُﺔ ٱﻟ َْﻮاِﺳﻌَُﺔ
َ ْ َوٱﻟ ْﻐ َْﻮُث َوٱﻟ َّﺮ
walghawthu walrrahmatu alwasi`atu
aid, and expansive mercy.

َو�ْﺪا ً�َْﲑ ََﻣْﻜُﺬوٍب

wa`dan ghayra makdhubin
This is verily a promise that shall never be belied.

ﲔ ﺗَﻘُﻮُم
ﻚ ِﺣ
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
َ
alssalamu `alayka hina taqumu

Peace be upon you whenever you rise (to undertake the mission).

ِ َ ا َﻟ َﺴﻼ َم � َﻠ َﻴ
ﲔ ﺗَْﻘُﻌُﺪ
َ ﻚﺣ
ْ ُ ّ

alssalamu `alayka hina taq`udu
Peace be upon you whenever you sit.

ِّ َ ﲔ ﺗَْﻘَﺮأُ َوُﺗﺒ
ﲔ
ﻚ ِﺣ
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
َ
ُ
alssalamu `alayka hina taqra'u wa tubayyinu

Peace be upon you whenever you recite and elucidate.

ِ َ ا َﻟ َﺴﻼ َم � َﻠ َﻴ
ﲔ ُﺗَﺼﻠِّﻲ َوﺗَْﻘﻨُُﺖ
َ ﻚﺣ
ْ ُ ّ

alssalamu `alayka hina tusalli wa taqnutu
Peace be upon you whenever you offer prayer and supplicate.

ِ َ ا َﻟ َﺴﻼ َم � َﻠ َﻴ
ﲔ ﺗَْﺮَﻛُﻊ َوﺗَْﺴُﺠُﺪ
َ ﻚﺣ
ْ ُ ّ

alssalamu `alayka hina tarka`u wa tasjudu
Peace be upon you whenever you genuflect and prostrate (yourself for Allah).

ِّ  َﻠُِّﻞ َوُﺗَﻜُ ﻚ ِﺣﲔ
ﱪ
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
َ
ُ
alssalamu `alayka hina tuhallilu wa tukabbiru

Peace be upon you whenever you profess Allah’s Godhead and profess His All-greatness.

ﲔ َﲢَْﻤُﺪ َوﺗَْﺴﺘ َﻐ ِْﻔُﺮ
ﻚ ِﺣ
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
َ
alssalamu `alayka hin tahmadu wa tastaghfiru

Peace be upon you whenever you praise Allah and implore for His forgiveness.

ِ َ ا َﻟ َﺴﻼ َم � َﻠ َﻴ
ﲔ ُﺗْﺼﺒُِﺢ َوُﲤ ِْﺴﻲ
َ ﻚﺣ
ْ ُ ّ

alssalamu `alayka hina tusbihu wa tumsi
Peace be upon you whenever you begin and end your day.

�
َ ْ ﻚ ِﰲ ٱﻟﻠ َّﻴ ِْﻞ إِذَا ﻳ َﻐ
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
ٰalssalamu
`alayka fi allayli idha yaghsha

Peace be upon you in the night when it draws a veil

َِ ﲡ
ٰ �َّ َ َوٱﻟﻨَّﻬَﺎر إِذَا

walnnahari idha tajalla
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and the day when it shines in brightness.

ﻚ أ َﻳُّﻬَﺎ ٱِﻹَﻣﺎُم ٱْﳌ َﺄ ُْﻣﻮُن
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
alssalamu `alayka ayyuha al-imamu alma'munu
Peace be upon you, O entrusted leader.

ﻚ أ َﻳُّﻬَﺎ ٱْﳌُﻘَ َّﺪُم ٱْﳌ َﺄ ُْﻣﻮُل
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ

alssalamu `alayka ayyuha almuqaddamu alma'mulu
Peace be upon you, O favored and expected.

ﻚ ِﲜ ََﻮاِﻣِﻊ ٱﻟ َّﺴﻼ َِم
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ

alssalamu `alayka bijawami`i alssalami
Peace be upon you to the ultimate meaning of peace.

ك ﻳ َﺎ َﻣْﻮﻻ ََي
َ أُْﺷِﻬُﺪ

ushhiduka ya mawlaya
I solicit you, O my master,

َ َ َ
َ
�
ُ َّ أِّﱐ أْﺷﻬَُﺪ أْن ﻻ َإ ِﻟ َٰﻪ إ ِﻻّٱ

anni ashhadu an la ilaha illa allahu
to testify to me that I bear witness that there is no god but Allah;

ﻚ ﻟ َُﻪ
َ َوْﺣَﺪُه ﻻ ََﺷِﺮﻳ

wahdahu la sharika lahu
One and Only Lord and having no associate,

َوأ َ َّن ُﳏ َ َّﻤﺪا ًﻋَﺒ ُْﺪُه َوَرُﺳﻮﻟ ُُﻪ

wa anna muhammadan `abduhu wa rasuluhu
and that Muhammad is His servant and messenger.

ﺐ إ ِﻻَُّﻫَﻮ َوأ َْﻫﻠ ُُﻪ
َ ﻻ ََﺣِ�ﻴ

la habiba illa huwa wa ahluhu
There is no one more beloved by Allah than him and his household.

ك ﻳ َﺎ َﻣْﻮﻻ ََي
َ َوأُْﺷِﻬُﺪ

wa ushhiduka ya mawlaya
And I solicit you, O my master, to testify to me that I bear witness

َِ ِ َ
ِِ
ﲔ ُﺣ َّﺠﺘُُﻪ
َ أ َّن � َﻠﻴ ّﺎ ًأﻣﲑَٱْﳌُْﺆﻣﻨ

anna `aliyyan amira almu'minina hujjatuhu
that `Ali the Commander of the Faithful is His argument,

َوٱْﳊ ََﺴَﻦ ُﺣ َّﺠﺘُُﻪ

walhasana hujjatuhu
al-Hasan is His argument,

ﲔ ُﺣ َّﺠﺘُُﻪ
َ ْ َوٱْﳊ َُﺴ

walhusayna hujjatuhu
al-Husayn is His argument,

ِ ْ َو� َﻠِ َّﻲ ﺑَْﻦ ٱْﳊ َُﺴ
ﲔ ُﺣ َّﺠﺘُُﻪ

wa `aliyya bna alhusayni hujjatuhu
`Ali the son of al-Husayn is His argument,

َوُﳏ َ َّﻤَﺪ ﺑَْﻦ � َﻠِ ٍّﻲ ُﺣ َّﺠﺘُُﻪ

wa muhammada bna `aliyyin hujjatuhu
Muhammad the son of `Ali is His argument,

َوَﺟﻌَْﻔَﺮ ﺑَْﻦ ُﳏ َ َّﻤٍﺪ ُﺣ َّﺠﺘُُﻪ

wa ja`fara bna muhammadin hujjatuhu
Ja`far the son of Muhammad is His argument,

َوﻣُﻮَ�ٰ ﺑَْﻦ َﺟﻌَْﻔٍﺮ ُﺣ َّﺠﺘُُﻪ

wa musa bna ja`farin hujjatuhu
Musa the son of Ja`far is His argument,
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َو� َﻠِ َّﻲ ﺑَْﻦ ُﻣﻮَ�ٰ ُﺣ َّﺠﺘُُﻪ

wa `aliyya bna musa hujjatuhu
`Ali the son of Musa is His argument,

َوُﳏ ََّﻤَﺪ ﺑَْﻦ � َﻠِ ٍّﻲ ُﺣ َّﺠﺘُُﻪ

wa muhammada bna `aliyyin hujjatuhu
Muhammad the son of `Ali is His argument,

َو� َﻠِ َّﻲ ﺑَْﻦ ُﳏ ََّﻤٍﺪ ُﺣ َّﺠﺘُُﻪ

wa `aliyya bna muhammadin hujjatuhu
`Ali the son of Muhammad is His argument,

َوٱْﳊ ََﺴَﻦ ﺑَْﻦ � َﻠِ ٍّﻲ ُﺣ َّﺠﺘُُﻪ

walhasana bna `aliyyin hujjatuhu
and al-Hasan the son of `Ali is His argument.

َ َ
ِ َ ﻚ ﺣ َّﺠُﺔ ٱ
�
ّ ُ َ َّ َوأْﺷﻬَُﺪ أﻧ

wa ashhadu annaka hujjatu allahi
I also bear witness that you are verily the argument of Allah.

أ َﻧ ْﺘُُﻢ ٱﻷ ََّوُل َوٱﻵِﺧُﺮ
antum al-awwalu wal-akhiru

You all are the first and the last.

َ
َ ﺣ
ﺐ ﻓِﻴﻬَﺎ
َ ْ َوأ َّن َرْﺟﻌَﺘ َُﻜْﻢ َ ٌّﻖ ﻻ َرﻳ

wa anna raj`atakum haqqun la rayba fiha
And (I bear witness) that your (promised) Return is undoubtedly true

 َﺎُﻳ َْﻮَم َﻻ ﻳ َﻨَْﻔُﻊ ﻧ َْﻔﺴﺎ ًإِﻳـَﻤﺎ

yawma la yanfa`u nafsan imanuha
“On the day when its belief avails not a soul

ﻟ َْﻢ ﺗَُﻜْﻦ آَﻣﻨ َْﺖ ِﻣْﻦ ﻗَﺒ ُْﻞ
lam takun amanat min qablu

which theretofore believed not,

ً  َﺎ َﺧْﲑاِأ َْو َﻛَﺴﺒ َْﺖ ِﰲ إِﻳـَﻤﺎ

aw kasabat fi imaniha khayran
nor in its belief earned good by works,”

َوأ َ َّن ٱْﳌ َْﻮَت َﺣ ٌّﻖ

wa anna almawta haqqun
death is true,

َوأ َ َّن ﻧ َﺎِﻛﺮا ًَوﻧ َﻜﲑا ًَﺣ ٌّﻖ

wa anna nakiran wa nakiran haqqun
and Nakir and Nakir are true.

َوأ َْﺷﻬَُﺪ أ َ َّن ٱﻟﻨَّْﺸَﺮ َﺣ ٌّﻖ

wa ashhadu anna alnnashra haqqun
And I bear witness that the Raising for death is true,

ﺚ َﺣ ٌّﻖ
َ ََوٱﻟ ْﺒ َﻌ

walba`tha haqqun
the Resurrection is true,

َوأ َ َّن ٱﻟ ّ ِﺼَﺮاَط َﺣ ٌّﻖ

wa anna alssirata haqqun
the Discriminating Bridge is true,

َوٱْﳌ ِْﺮَﺻﺎدَ َﺣ ٌّﻖ

walmirsada haqqun
the Watchtower is true,
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َوٱْﳌ ِﻴَﺰاَن َﺣ ٌّﻖ

walmizana haqqun
the Balance (of deeds) is true,

َوٱْﳊ َْﺸَﺮ َﺣ ٌّﻖ

walhashra haqqun
the Gathering is true,

َوٱْﳊَِﺴﺎَب َﺣ ٌّﻖ

walhisaba haqqun
the Reckoning is true,

َوٱْﳉ َﻨََّﺔ َوٱﻟﻨَّﺎَر َﺣ ٌّﻖ

waljannata walnnara haqqun
Paradise and Hell are true,

َوٱﻟ َْﻮ�َْﺪ َوٱﻟ َْﻮِﻋﻴَﺪ ﺑِِﻬَﻤﺎ َﺣ ٌّﻖ

walwa`da walwa`ida bihima haqqun
and the promise of Paradise and the threat with Hell are true.

ﻳ َﺎ َﻣْﻮﻻ ََي َﺷﻘَِﻲ َﻣْﻦ َﺧﺎﻟ ََﻔُﻜْﻢ
ya mawlaya shaqiya man khalafakum

O My master! Certainly wretched is he who opposes you

َوَﺳﻌَِﺪ َﻣْﻦ أ ََﻃﺎﻋَُﻜْﻢ
wa sa`ida man ata`akum

and certainly happy is he who obeys you.

ﻚ � َﻠ َﻴ ِْﻪ
َ ﻓَﭑْﺷﻬَْﺪ � ََ� َٰﻣﺎ أ َْﺷﻬَْﺪُﺗ
fashhad `ala ma ashhadtuka `alayhi

So, testify to me all that which I have besought you to testify.

ﻚ
َ َ َوأ َﻧ َﺎ َوِﱄٌّﻟ

wa ana waliyyun laka
I am verily an ally of you

ك
َ ﺑَِﺮيٌء ِﻣْﻦ � َُﺪ ِّو

bari'un min `aduwwika
and denouncing your enemy.

ﻓَﭑْﳊ َ ُّﻖ َﻣﺎ َرِﺿ�ﺘُُﻤﻮُه

falhaqqu ma raditumuhu
The truth is only that which you accept,

َوٱﻟ ْﺒ َﺎِﻃُﻞ َﻣﺎ أ َْﺳَﺨْﻄﺘُُﻤﻮُه

walbatilu ma askhattumuhu
the wrong is only that which you disallow,

َوٱْﳌ َﻌُْﺮوُف َﻣﺎ أ ََﻣْﺮُﺗْﻢ ﺑِِﻪ

walma`rufu ma amartum bihi
the good is only that which you enjoin,

 َ�ْﺘُْﻢ ﻋَﻨُْﻪَ َوٱْﳌُﻨَْﻜُﺮ َﻣﺎ

walmunkaru ma nahaytum `anhu
and the evil is only that which you forbid.

ِ َ ﻓَﻨ َْﻔِﺴﻲ ﻣْﺆِﻣﻨ ٌَﺔ ﺑِﭑ
�
ّ
ُ

fanafsi mu'minatun billahi
My soul is thus believing in Allah;

ﻚ ﻟ َُﻪ
َ َوْﺣَﺪُه ﻻ ََﺷﺮﻳ

wahdahu la sharika lahu
One and Only Lord and having no associate,
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ِ َوﺑَِﺮُﺳﻮﻟ ِِﻪ َوﺑِﺄ َِﻣ
ﲔ
ﲑ ٱْﳌُْﺆِﻣِﻨ
َ
wa birasulihi wa bi'amiri almu'minina

and also in His Messenger, in the Commander of the Faithful,

َوﺑُِﻜْﻢ ﻳ َﺎ َﻣْﻮﻻ ََي أ َ َّوﻟ ُِﻜْﻢ َوآِﺧِﺮُﻛْﻢ
wa bikum ya mawlaya awwalikum wa akhirikum

and in you all, O my master, from the beginning to the end.

َوﻧ ُْﺼَﺮ ِﰐ ُﻣﻌَ َّﺪٌة ﻟ َُﻜْﻢ
wa nusrati mu`addatun lakum

I have prepared myself to back you

َوَﻣَﻮ َّد ِﰐ َﺧﺎﻟ َِﺼٌﺔ ﻟ َُﻜْﻢ
wa mawaddati khalisatun lakum

and my love is sincerely dedicated to you.

ِ آِﻣ
ﲔ
َaminaﲔ آﻣ
َ
amina

Respond! Respond!

Supplication Following this Form of Ziyarah ﻲ َﻋﻠَٰﻰ ُﻣَﺣﱠﻣٍﺩ
َ ُ ﺍ َﻟﻠﱠُﻬﱠﻡ ِﺇﻧِّﻲ ﺃ َْﺳﺄ َﻟَُﻙ ﺃ َْﻥ ﺗ
َ ّﺻ ِﻠ
allahumma inni as'aluka an tusalliya `ala muhammadin
O Allah, I beseech You to send blessings upon Muhammad

ك
َ ِ ﲪﺘ
َ ﻚ َو� َﻠَِﻤِﺔ ﻧ ُﻮِر
َ ْ ﻧ َﺒِ ِّﻲ َر

nabiyyi rahmatika wa kalimati nurika
the Prophet of Your mercy and the Word of Your Light,

ِ َِوأ َْن َﲤ َْﻸ َﻗَﻠ ْﺒِﻲ ﻧ ُﻮَر ٱﻟ ْﻴ َﻘ
ﲔ

wa an tamla'a qalbi nura alyaqini
and to fill in my heart with the illumination of certitude,

َوَﺻْﺪِري ﻧُﻮَر ٱِﻹﻳـَﻤﺎِن

wa sadri nura al-imani
my chest with the illumination of faith,

َوﻓِْﻜِﺮي ﻧ ُﻮَر ٱﻟ ِ�ّﻴ َّﺎِت

wa fikri nura alnniyyati
my intellect with the illumination of honest intentions,

َوﻋَْﺰِﻣﻲ ﻧ ُﻮَر ٱﻟ ْﻌِﻠ ِْﻢ

wa `azmi nura al`ilmi
my determination with the illumination of knowledge,

َوُﻗ َّﻮ ِﰐ ﻧ ُﻮَر ٱﻟ ْﻌََﻤِﻞ

wa quwwati nura al`amali
my strength with the illumination of work,

َوﻟ َِﺴﺎِﱐ ﻧ ُﻮَر ٱﻟ ّ ِﺼْﺪِق

wa lisani nura alssidqi
my tongue with the illumination of honesty,

ك
َ َوِدﻳِﲏ ﻧ ُﻮَر ٱﻟ ْﺒ ََﺼﺎِﺋِﺮ ِﻣْﻦ ِﻋﻨِْﺪ

wa dini nura albasa'iri min `indika
my religion with the illumination of clear evidence from You,

َوﺑََﺼِﺮي ﻧ ُﻮَر ٱﻟ ّ ِﻀﻴ َﺎِء

wa basari nura alddiya'i
my sight with the illumination of brightness,

ﲰﻌِﻲ ﻧ ُﻮَر ٱْﳊِْﻜَﻤِﺔ
ْ َ َو

wa sam`i nura alhikmati
my hearing with the illumination of wisdom,
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َوَﻣَﻮ َّد ِﰐ ﻧ ُﻮَر ٱْﳌَُﻮاﻻ َِة ِﳌَُﺤ َّﻤٍﺪ َوآﻟ ِِﻪ

wa mawaddati nura almuwalati limuhammadin wa alihi
and my faculty of love with the illumination of sincere loyalty to Muhammad and his Household,

� َﻠ َﻴ ِْﻬُﻢ ٱﻟ َّﺴﻼ َُم
`alayhim alssalamu

peace be upon them,

ﻚ
َ ِك َوِﻣ�ﺜ َﺎﻗ
َ ك َوﻗَْﺪ َوﻓَﻴ ُْﺖ ﺑِﻌَﻬِْﺪ
َ َﺣ َّﱴٰ أ َﻟ ْﻘَﺎ

hatta alqaka wa qad wafaytu bi`ahdika wa mithaqika
so that I, when I meet You, will have fulfilled the pledge and covenant that I made with You

ﻚ
َ َ ﲪﺘ
َ ْ ﻓَﺘُﻐ َِّﺸ� َِﲏ َر

fatughashshiyani rahmataka
and then Your mercy will encompass me.

ِ َ ﻳ َﺎ وِﱄُّﻳ َﺎ
ﲪﻴُﺪ
َ

ya waliyyu ya hamidu
O Protector! O Worthy of all praise!

ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ َﺻ ّ ِﻞ � ََ� ُٰﳏ َ َّﻤٍﺪ

allahumma salli `ala muhammadin
O Allah, bless Muhammad (al-Mahdi)

ﻚ
َ ﻚ ِﰲ أ َْرِﺿ
َ ُِﺣ َّﺠﺘ

hujjatika fi ardika
Your argument in Your land,

ك
َ َِوَﺧﻠِﻴَﻔﺘ
َ ﻚ ِﰲ ﺑِﻼ َِد

wa khalifatika fi biladika
Your viceroy in Your countries,

ِ
ﻚ
َ َِوٱﻟ َّﺪاﻋﻲ إَِﱃ َٰﺳِ�ﻴﻠ

waldda`i ila sabilika
the caller to Your course,

ﻚ
َ َوٱﻟ ْﻘَﺎِﺋِﻢ ﺑِﻘِْﺴِﻄ

walqa'imi biqistika
the establisher of Your justice,

ك
َ َوٱﻟﺜَّﺎِﺋِﺮ ﺑِﺄ َْﻣِﺮ

walththa'iri bi'amrika
the revolting by Your command,

ِ ِ وِﱄّ ِٱْﳌُْﺆ
ﲔ
َ
َwaliyyiﻣﻨalmu'minina

the authority of the believers,

َوﺑََﻮاِر ٱﻟ ْ�َﺎﻓِِﺮﻳَﻦ

wa bawari alkafirina
the ruiner of the unbelievers,

َوُﳎ َﻠِّﻲ ٱﻟ ُّﻈﻠ َْﻤِﺔ

wa mujalli alzzulumati
the remover of the murk,

ِ َوُﻣِﻨ
ﲑ ٱْﳊ َ ّ ِﻖ

wa muniri alhaqqi
the illuminator of the truth,

َوٱﻟﻨَّﺎِﻃِﻖ ﺑِﭑْﳊِْﻜَﻤِﺔ َوٱﻟ ّ ِﺼْﺪِق

walnnatiqi bilhikmati walssidqi
the speaker with wisdom and honesty,
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ﻚ
َ ﻚ ٱﻟﺘَّﺎ َّﻣِﺔ ِﰲ أ َْرِﺿ
َ َِو� َﻠَِﻤﺘ

wa kalimatika alttammati fi ardika
the perfect Word of You in Your lands,

ِ ٱْﳌُْﺮﺗَﻘِِﺐ ٱْﳋ َﺎِﺋ
ﻒ

almurtaqibi alkha'ifi
the vigilant and fearful,

َوٱﻟ َْﻮِﱄّ ِٱﻟﻨَّﺎِﺻِﺢ

walwaliyyi alnnasihi
the well-wishing saint,

َﺳِﻔ�ﻨ َِﺔ ٱﻟﻨََّﺠﺎِة

safinati alnnajati
the ark of salvation,

َو� َﻠ َِﻢ ٱْﳍ َُﺪٰى

wa `alami alhuda
the sign of guidance,

َوﻧ ُﻮِر أ َﺑَْﺼﺎِر ٱﻟ َْﻮَرٰى

wa nuri absari alwara
the light of the peoples’ sights,

َوَﺧ ْ ِ ﻣ ﺗﻘﻤ
ﺺ َوٱْرﺗََﺪٰى
َ َّ َ َ ﲑ َْﻦ

wa khayri man taqammasa wa irtada
the best of all those who put clothes on their bodies,

ِ
�
َٰ ََوُﳎ َﻠ ّﻲ ٱﻟ ْﻌ
wa mujalli al`ama

and the unveiler of blindness,

ً ٱﻟ َِّﺬي َﳝَْﻸ ُٱﻷ َْرَض � َْﺪﻻ ًََوﻗِْﺴﻄﺎ

alladhi yamla'u al-arda `adlan wa qistan
who will fill the lands with justice and equity

ً َﻛَﻤﺎ ُﻣﻠِﺌ َْﺖ ُﻇﻠ ْﻤﺎ ًَوَﺟْﻮرا

kama muli'at zulman wa jawran
as it would be filled up with wrong and unfairness.

ﻚ � ََ� ٰ�ُ ّ ِﻞ َﺷْﻲٍء ﻗَﺪﻳٌﺮ
َ َّ إ ِﻧ

innaka `ala kulli shay'in qadirun
You verily have power over all things.

ﻚ
َ ّ ِا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ َﺻ ّ ِﻞ � ََ� َٰوﻟِﻴ
allahumma salli `ala waliyyika

O Allah, bless Your vicegerent

ﺖ َﻃﺎﻋَﺘ َُﻬْﻢ
َ َوٱﺑِْﻦ أ َْوﻟِﻴ َﺎِﺋ
َ ﻚ ٱﻟ َِّﺬﻳَﻦ ﻓََﺮْﺿ
wabni awliya'ika alladhina faradta ta`atahum

and the son of Your vicegerents the obedience to whom You have made incumbent upon us

ﺖ َﺣ َّﻘُﻬْﻢ
َ ْ َوأ َْوَﺟﺒ
wa awjabta haqqahum

and the observance of the right of whom You have made obligatory

ﺖ ﻋَﻨُْﻬُﻢ ٱﻟ ّ ِﺮْﺟَﺲ
َ ْ َوأ َذَْﻫﺒ

wa adhhabta `anhum alrrijsa
and from whom You have removed filth

ً  ُْﻢ ﺗَْﻄِﻬﲑاََوَﻃّﻬَْﺮ

wa tahhartahum tathiran
and whom You have purified with thorough purifying.
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ﻚ
َ ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ ٱﻧ ُْﺼْﺮُه َوٱﻧ ْﺘ َِﺼْﺮ ﺑِِﻪ ﻟ ِِﺪﻳِﻨ

allahumma insurhu wantasir bihi lidinika
O Allah, give him victory and make him the supporter of Your religion

ك َوأ َْوﻟِﻴ َﺎءَُه
َ ََوٱﻧ ُْﺼْﺮ ﺑِِﻪ أ َْوﻟِﻴ َﺎء
wansur bihi awliya'aka wa awliya'ahu

and through him, give victory to Your and his adherents,

َوِﺷﻴﻌَﺘ َُﻪ َوأ َﻧ َْﺼﺎَرُه

wa shi`atahu wa ansarahu
followers, and backers.

َوٱْﺟﻌَﻠ ْﻨ َﺎ ِﻣﻨُْﻬْﻢ
waj`alna minhum

Include us with them.

ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ أ َ�ِْﺬُه ِﻣْﻦ َﺷ ّ ِﺮ �ُ ّ ِﻞ ﺑَﺎٍغ َوَﻃﺎٍغ

allahumma a`idhhu min sharri kulli baghin wa taghin
O Allah, protect him against the evil of every transgressor and tyrant

ﻚ
َ َِوِﻣْﻦ َﺷ ّ ِﺮ َﲨِﻴِﻊ َﺧﻠ ْﻘ

wa min sharri jami`i khalqika
and against the evils of all Your creatures.

ِ
ﲔ ﻳ ََﺪﻳ ِْﻪ َوِﻣْﻦ َﺧﻠ ِْﻔِﻪ
َ ْ ََوٱْﺣَﻔْﻈُﻪ ﻣْﻦ ﺑ

wahfazhu min bayni yadayhi wa min khalfihi
Guard him from ahead of him, behind him,

ِ
ﴰﺎﻟ ِِﻪ
َ َوﻋَْﻦ َ ِﳝ�ِﻨِﻪ َوﻋَْﻦ

wa `an yaminihi wa `an shimalihi
his right side, and his left side.

َوٱْﺣُﺮْﺳُﻪ َوٱْﻣﻨ َﻌُْﻪ ِﻣْﻦ أ َْن ﻳُﻮَﺻَﻞ إ ِﻟ َﻴ ِْﻪ ﺑُِﺴﻮٍء

wahrus-hu wamna`hu min an yusala ilayhi bisu'in
Watch him and defend him against anything that may cause evil to him.

ﻚ
َ ِ ﻚ َوآَل َرﺳُﻮﻟ
َ َ َوٱْﺣَﻔْﻆ ﻓِﻴِﻪ َرُﺳﻮﻟ

wahfaz fihi rasulaka wa ala rasulika
Save through him Your Messenger and the family of Your Messenger.

َوأ َْﻇِﻬْﺮ ﺑِِﻪ ٱﻟ ْﻌَْﺪَل

wa azhir bihi al`adla
Manifest justice through him.

َوأ َ ِﻳّْﺪُه ﺑِﭑﻟﻨَّْﺼِﺮ

wa ayyid-hu bilnnasri
Aid him with victory.

َوٱﻧ ُْﺼْﺮ ﻧ َﺎِﺻِﺮﻳِﻪ
wansur nasirihi
Help his backers.

َوٱْﺧُﺬْل َﺧﺎِذﻟِﻴِﻪ

wakhdhul khadhilihi
Frustrate those who intend to disappoint him.

َوٱﻗِْﺼْﻢ ﻗَﺎِﺻِﻤﻴِﻪ

waqsim qasimihi
Terminate those who intend to eradicate him.

َوٱﻗِْﺼْﻢ ﺑِِﻪ َﺟﺒ َﺎﺑَِﺮةَ ٱﻟ ُْﻜْﻔِﺮ

waqsim bihi jababirata alkufri
And, through him, terminate the tyrants of unbelief,
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ِ ِ وٱﻗْﺘُْﻞ ﺑِِﻪ ٱﻟ ُْﻜ َّﻔﺎر وٱْﳌﻨ َﺎ
ﲔ
َ َ walmunafiqinaَ
َwaqtulﻓﻘbihi
ُ alkuffara
kill the disbelievers, the hypocrites,

َوَﲨِﻴَﻊ ٱْﳌُﻠ ِْﺤِﺪﻳَﻦ

wa jami`a almulhidina
and all atheists,

ﺚ � َﺎﻧ ُﻮٱ ِﻣْﻦ َﻣَﺸﺎِرِق ٱﻷ َْرِض َوَﻣﻐ َﺎِرﺑِﻬَﺎ
ُ ْ َﺣﻴ

haythu kanu min mashariqi al-ardi wa magharibiha
wherever they are; in the east or the west of the earth

ﺑَ ّ ِﺮَﻫﺎ َوَﲝِْﺮَﻫﺎ

barriha wa bahriha
on the lands or in the oceans,

ًَ وٱْﻣَﻸ ْﺑِِﻪ ٱﻷ َرَض � َْﺪﻻ
ْ
َ
wamla' bihi al-arda `adlan

and, through him, fill in the earth with justice,

ﻚ
َ ّ َِوأ َْﻇِﻬْﺮ ﺑِِﻪ ِدﻳَﻦ ﻧ َِ�ﻴ
wa azhir bihi dina nabiyyika

manifest the religion of Your Prophet,

� � َﻠ َﻴ ِْﻪ َوآﻟ ِِﻪ َوَﺳﻠ ََّﻢ
َّ َﺻ َّ� ٰٱ
ُ
salla allahu `alayhi wa alihi wa sallama

blessings and peace of You be upon him and his Household,

َوٱْﺟﻌَﻠ ِْﲏ ٱﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ ِﻣْﻦ أ َﻧ َْﺼﺎِرِه َوأ َْﻋَﻮاِﻧِﻪ

waj`alni allahumma min ansarihi wa a`wanihi
make me, O Allah, of his supporters, helpers,

َوأ َﺗْﺒ َﺎِﻋِﻪ َوِﺷﻴﻌَﺘِِﻪ

wa atba`ihi wa shi`atihi
followers, and adherents;

َوأ َِرِﱐ ِﰲ آِل ُﳏ َ َّﻤٍﺪ � َﻠ َﻴ ِْﻬُﻢ ٱﻟ َّﺴﻼ َُم َﻣﺎ ﻳ َﺄ ُْﻣﻠ ُﻮَن
wa arini fi ali muhammadin `alayhim alssalamu ma ya'muluna

allow me to see the hopes of the family of Muhammad, peace be upon them, come true,

َو ِﰲ � َُﺪ ِّوِﻫْﻢ َﻣﺎ َﳛَْﺬُروَن
wa fi `aduwwihim ma yahdharuna

and the hazards of their enemies come true.

ِ إ ِﻟ َٰﻪ ٱْﳊ َ ّ ِﻖ آ
ﲔ
َilaha ﻣalhaqqi
amina

O God of Truth, respond.

ﻳ َﺎ ذَا ٱْﳉ َﻼ َِل َوٱِﻹْﻛَﺮاِم

ya dha aljalali wal-ikrami
O Lord of Glory and Honor!

ِ ِ ﻳ َﺎ أ َرَﺣﻢ ٱﻟ َّﺮا
ﲔ
ﲪ
َ
َ ْ
ya arhama alrrahimina

O most merciful of those who show mercy!

Ziarat Aleyasin (http://www.duas.org/mobile/ziarat-aleyasin.html)
Dua after Ziarat Aleyasin (http://www.duas.org/mobile/ziarat-aleyasindua.html)
SECOND FORM OF ZIYARAT AT SIRDAAB
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Another Form of Ziyarah
The following form of ziyarah is quoted from the highly esteemed reference books:
You may stop at the gate of the holy vault and say the following words:

ِ َ ﻚ ﻳ َﺎ َﺧﻠِﻴﻔَﺔ ٱ
�
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
ّ

alssalamu `alayka ya khalifata allahi
Peace be upon you, O vicegerent of Allah

ﲔ
َّوَﺧﻠِﻴَﻔَﺔ آﺑَﺎِﺋِﻪ ٱْﳌ َﻬِْﺪ ِﻳ
َwa khalifata
aba'ihi almahdiyyina

and vicegerent of your well-guided fathers.

ﲔ
ﻚ ﻳ َﺎ َوِﺻ َّﻲ ٱﻷ َْوِﺻﻴ َﺎِء ٱْﳌ َﺎِﺿ
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
َalssalamu
`alayka ya wasiyya al-awsiya'i almadina

Peace be upon you, O successor of the past successors (of the Prophets).

ِ ﻚ ﻳ َﺎ َﺣﺎﻓَِﻆ أ َْﺳَﺮاِر َرِّب ٱﻟ ْﻌَﺎَﳌ
ﲔ
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
َalssalamu
`alayka ya hafiza asrari rabbi al`alamina

Peace be upon you, O keeper of the secrets of the Lord of the worlds.

ِ َ ﻚ ﻳ َﺎ ﺑَﻘِﻴ ََﺔ ٱ
ِ� ِﻣَﻦ ٱﻟ َّﺼْﻔَﻮِة ٱْﳌُ� ْﺘ ََﺠﺒ
ﲔ
ّ ّ َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
َ
alssalamu `alayka ya baqiyyata allahi min alssafwati almuntajabina

Peace be upon you, O Allah’s remainder from among the elite, select ones.

ﻚ ﻳ َﺎ ﺑَْﻦ ٱﻷ َﻧ َْﻮاِر ٱﻟ َّﺰاِﻫَﺮِة
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ

alssalamu `alayka yabna al-anwari alzzahirati
Peace be upon you, O son of the luminous lights.

ﻚ ﻳ َﺎ ﺑَْﻦ ٱﻷ َ�ْﻼ َِم ٱﻟ ْﺒ َﺎِﻫَﺮِة
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ

alssalamu `alayka yabna al-a`lami albahirati
Peace be upon you, O son of the splendid signs.

ﻚ ﻳ َﺎ ﺑَْﻦ ٱﻟ ْﻌِْﱰ َِة ٱﻟَّﻄﺎِﻫَﺮِة
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ

alssalamu `alayka yabna al`itrati alttahirati
Peace be upon you, O son of the immaculate progeny.

ﻚ ﻳ َﺎ َﻣﻌِْﺪَن ٱﻟ ُْﻌﻠ ُﻮِم ٱﻟ �َّﺒ َِﻮﻳَِّﺔ
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ

alssalamu `alayka ya ma`dina al`ulumi alnnabawiyyati
Peace be upon you, O essence of the Prophetic knowledge.

ِ َ ﻚ ﻳ َﺎ ﺑَﺎب ٱ
�
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
ّ َ

alssalamu `alayka ya baba allahi
Peace be upon you, O Allah’s gate;

ٱﻟ َِّﺬي َﻻ ﻳُْﺆَ� ٰإ ِﻻَِّﻣﻨُْﻪ

alladhi la yu'ta illa minhu
the only gate from which one can enter to Him.

ِ َ ﻚ ﻳ َﺎ ﺳِ�ﻴَﻞ ٱ
�
ّ
َ َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ

alssalamu `alayka ya sabila allahi
Peace be upon you, O Allah’s course

ﻚ
َ َ ﻚ �َْﲑَُه َﻫﻠ
َ َ ٱﻟ َِّﺬي َﻣْﻦ َﺳﻠ

alladhi man salaka ghayrahu halaka
that perdition will be the result of anyone who takes other than it.

�
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
َٰ َ ﻚ ﻳ َﺎ ﻧ َﺎِﻇَﺮ َﺷَﺠَﺮِة ُﻃﻮَﰉ َٰوِﺳْﺪَرِة ٱْﳌُ� ْﺘ

alssalamu `alayka ya nazira shajarati tuba wa sidrati almuntaha
Peace be upon you, O observer of the Tree of Bliss (tuba) and the Farthest Lot-tree.

ِ َ ﻚ ﻳ َﺎ ﻧ ُﻮر ٱ
�َ� ٱﻟ َِّﺬي َﻻ ﻳُْﻄ
ّ َ َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
ٰalssalamu
`alayka ya nura allahi alladhi la yutfa

Peace be upon you, O Allah’s light that never extinguishes.
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ِ َ ﻚ ﻳ َﺎ ﺣ َّﺠَﺔ ٱ
�َْ� ٱﻟ َِّﱵ َﻻ َﲣ
ّ ُ َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
ٰalssalamu
`alayka ya hujjata allahi allati la takhfa

Peace be upon you, O Allah’s decisive argument that is never hidden.

ِ َ ﻚ ﻳ َﺎ ﺣ َّﺠَﺔ ٱ
�
ّ ُ َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ

alssalamu `alayka ya hujjata allahi
Peace be upon you, O Allah’s decisive argument

� ََ� َٰﻣْﻦ ِﰲ ٱﻷ َْرِض َوٱﻟ َّﺴَﻤﺎِء

`ala man fi al-ardi walssama'i
against all those on the earth and in the heavens.

ِ َ َﻚ ِﲟﺎ ﻋَ َّﺮﻓ
�
َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ
َ َ َﻚ َﺳﻼ ََم َﻣْﻦ ﻋََﺮﻓ
ُ َّ ﻚ ﺑِﻪ ٱ

alssalamu `alayka salama man `arafaka bima `arrafaka bihi allahu
Peace be upon you; a salutation of one who recognizes you as exactly as Allah has introduced
you

ﻚ
َ َ َوﻧ َﻌَﺘ
َ ﻚ ﺑِﺒ َﻌِْﺾ ﻧ ُُﻌﻮِﺗ

wa na`ataka biba`di nu`utika
and one who mentions only some of your characteristics

ﺖ أ َْﻫﻠ ُﻬَﺎ َوﻓَْﻮﻗَﻬَﺎ
َ ْ ٱﻟ َِّﱵ أ َﻧ

allati anta ahluha wa fawqaha
that you are worthy of and even more.

� َوَﻣْﻦ ﺑَﻘَِﻲ
َ ﻚ ٱْﳊ ُ َّﺠُﺔ � ََ� َٰﻣْﻦ َﻣ
َ َّ أ َْﺷﻬَُﺪ أ َﻧ
ٰ
ashhadu annaka alhujjatu `ala man mada wa man baqiya

I bear witness that you are the argument against the past and the coming generations,

ﻚ ُﻫُﻢ ٱﻟ ْﻐ َﺎﻟِﺒ ُﻮَن
َ ََوأ َ َّن ِﺣْﺰﺑ
wa anna hizbaka hum alghalibuna
your party are the true triumphant,

ك ُﻫُﻢ ٱﻟ َْﻔﺎِﺋُﺰوَن
َ ََوأ َْوﻟِﻴ َﺎء
wa awliya'aka hum alfa'izuna

your friends are the true winners,

ك ُﻫُﻢ ٱْﳋ َﺎِﺳُﺮوَن
َ ََوأ َ�َْﺪاء
wa a`da'aka hum alkhasiruna
your enemies are truly losers,

ﻚ َﺧﺎِزُن �ُ ّ ِﻞ ِ�ﻠ ٍْﻢ
َ َّ َوأ َﻧ

wa annaka khazinu kulli `ilmin
you are the keeper of the entire knowledge,

َوﻓَﺎﺗُِﻖ �ُ ّ ِﻞ َرﺗٍْﻖ

wa fatiqu kulli ratqin
you are the opener of all closed things,

َوُﳏ َّﻘُِﻖ �ُ ّ ِﻞ َﺣ ّ ٍﻖ

wa muhaqqiqu kulli haqqin
you are the establisher of all truths,

َوُﻣﺒ ِْﻄُﻞ �ُ ّ ِﻞ ﺑَﺎِﻃٍﻞ

wa mubtilu kulli batilin
and you are the eradicator of all wrong things.

ً ﻚ ﻳ َﺎ َﻣْﻮﻻ ََي إَِﻣﺎﻣﺎ ًَوَﻫﺎِدﻳﺎ
َ َُرِﺿ�ﺘ

radituka ya mawlaya imaman wa hadiyan
O my master, I accept you as my leader, guide,

ً َوَوﻟِﻴ ّﺎ ًَوُﻣْﺮِﺷﺪا

wa waliyyan wa murshidan
master, and adviser.
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ًَ ﻚ ﺑََﺪﻻ
َ َِﻻ أ َﺑْﺘ َﻐﻲ ﺑ

la abtaghi bika badalan
I never seek any alternative

ً ﻚ َوﻟِﻴ ّﺎ
َ َوﻻ َأ َ َ ِّﲣُﺬ ِﻣْﻦ ُدوِﻧ

wa la attakhidhu min dunika waliyyan
and I never betake myself any master save You.

ﻚ ٱْﳊ َ ُّﻖ ٱﻟﺜَّﺎﺑُِﺖ
َ َّ أ َْﺷﻬَُﺪ أ َﻧ
ashhadu annaka alhaqqu alththabitu

I bear witness that you are verily the unchanging truth

َ َِ
ﺐ ﻓِﻴِﻪ
َ ْ ٱﻟ ّﺬي ﻻ ﻋَﻴ

alladhi la `ayba fihi
that is free of any defect

ِ َ وأ َ َن و�َْﺪ ٱ
ﻚ َﺣ ٌّﻖ
َ � ﻓِﻴ
ّ َ ّ َ

wa anna wa`da allahi fika haqqun
and that Allah’s promise concerning you is so true

َﻻ أ َْرﺗَﺎُب ﻟ ُِﻄﻮِل ٱﻟﻐ َ�ْﺒ َِﺔ َوُﺑﻌِْﺪ ٱﻷ ََﻣِﺪ
la artabu lituli alghaybati wa bu`di al-amadi

that I never doubt no matter how long the occultation will take and the time (of your advent) will be
far

َ
ﻚ
َ ِﻚ َوَﺟِﻬَﻞ ﺑ
َ َ ﲑ َﻣَﻊ َﻣْﻦ َﺟِﻬﻠ
ُ َّ ََوﻻ َأَﲢ

wa la atahayyaru ma`a man jahilaka wa jahila bika
and I will never have misgivings like those who ignore you and ignore the truth that you represent

ﻚ
َ ُﻣ � ْﺘ َِﻈٌﺮ ُﻣﺘ ََﻮّﻗٌِﻊ ﻷ َﻳَّﺎِﻣ

muntazirun mutawaqqi`un li'ayyamika
and I am waiting and expecting your age,

ﺖ ٱﻟ َّﺸﺎﻓُِﻊ ٱﻟ َِّﺬي َﻻ ُﺗﻨ َﺎزَُع
َ ْ َوأ َﻧ

wa anta alshshafi`u alladhi la tunaza`u
for you are the unmatched intercessor

َوٱﻟ َْﻮِﱄُّٱﻟ َِّﺬي َﻻ ُﺗَﺪاﻓَُﻊ

walwaliyyu alladhi la tudafa`u
and the irrefutable master.

� ﻟ ِﻨُْﺼَﺮِة ٱﻟِّﺪﻳِﻦ
َ ذََﺧَﺮ
ُ َّ ك ٱ

dhakharaka allahu linusrati alddini
Allah has saved you for the support of the religion,

ﲔ
َوإِْﻋَﺰاِز ٱْﳌُْﺆِﻣِﻨ
َwa i`zazi
almu'minina

for the fortification of the believers,

ِوٱِ�ﻧ ْﺘِﻘَﺎِم ِﻣﻦ ٱْﳉﺎِﺣِﺪﻳﻦ ٱْﳌﺎِرﻗ
ﲔ
َ َ
َ َ min aljahidina
َ
َ walintiqami
almariqina

and for retaliating upon the deniers and the apostates.

ﻚ ُﺗْﻘﺒ َُﻞ ٱﻷ َْﻋَﻤﺎُل
َ ِأ َْﺷﻬَُﺪ أ َ َّن ﺑِِﻮﻻ َﻳ َﺘ

ashhadu anna biwilayatika tuqbalu al-a`malu
I bear witness that through the loyalty to you, deeds are approved,

َوُﺗَﺰ َّ� ٰٱﻷ َﻓْﻌَﺎُل

wa tuzakka al-af`alu
acts are purified,

َوُﺗَﻀﺎﻋَُﻒ ٱْﳊ ََﺴﻨ َﺎُت
wa tuda`afu alhasanatu
rewards are doubled,
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َوُﲤ َْ� ٰٱﻟ َّﺴ ِ�ّﺌ َﺎُت

wa tumha alssayyi'atu
and punishments for wrongdoings are erased.

ﻚ
َ ِﻓََﻤْﻦ َﺟﺎءَ ﺑِِﻮﻻ َﻳ َﺘ

faman ja'a biwilayatika
Therefore, he who bears loyalty to you

ﻚ
َ َِوٱ�َْﱰ ََف ﺑِﺈ َِﻣﺎﻣَﺘ

wa`tarafa bi'imamatika
and recognizes your Imamate

ُﻗﺒِﻠ َْﺖ أ َْﻋَﻤﺎﻟ ُُﻪ

qubilat a`maluhu
will have his deeds approved,

َوُﺻِّﺪﻗَْﺖ أ َﻗَْﻮاﻟ ُُﻪ

wa suddiqat aqwaluhu
his sayings credited,

َوﺗََﻀﺎﻋََﻔْﺖ َﺣَﺴﻨ َﺎُﺗُﻪ

wa tada`afat hasanatuhu
his rewards doubled,

َوُﳏِﻴ َْﺖ َﺳ ِ�ّﺌ َﺎُﺗُﻪ

wa muhiyat sayyi'atuhu
and his wrongdoings erased;

ﻚ
َ َِوَﻣْﻦ � ََﺪَل ﻋَْﻦ ِوﻻ َﻳ َﺘ

wa man `adala `an wilayatika
while if he rejects loyalty to you,

ﻚ
َ َ َوَﺟِﻬَﻞ َﻣﻌِْﺮﻓَﺘ

wa jahila ma`rifataka
ignores the recognition of you,

ك
َ َِوٱْﺳ� َﺒ َْﺪَل ﺑ
َ َ ﻚ �َْﲑ
wastabdala bika ghayraka
and follows anyone else,

� � ََ� َٰﻣﻨَْﺨِﺮِه ِﰲ ٱﻟﻨَّﺎِر
ُ َّ َﻛﺒ َُّﻪ ٱ

kabbahu allahu `ala mankharihi fi alnnari
Allah shall throw him down in Hellfire on the nose,

ًَ َوﻟ َْﻢ ﻳ َْﻘﺒ َِﻞ ٱ َّ� ﻟ َُﻪ ﻋََﻤﻼ
ُ
wa lam yaqbal allahu lahu `amalan

shall never approve of any of his acts,

ً َوﻟ َْﻢ ﻳُﻘِْﻢ ﻟ َُﻪ ﻳ َْﻮَم ٱﻟ ْﻘِﻴ َﺎَﻣِﺔ َوزْﻧﺎ

wa lam yuqim lahu yawma alqiyamati waznan
and shall never set up a balance for him on the Day of Resurrection.

أُْﺷِﻬُﺪ ٱ َّ�ََوأُْﺷِﻬُﺪ َﻣﻼ َِﺋَﻜﺘ َُﻪ

ushhidu allaha wa ushhidu mala'ikatahu
I ask Allah and His angels

ك ﻳ َﺎ َﻣْﻮﻻ ََي ﺑِﻬ َٰﺬا
َ َوأُْﺷِﻬُﺪ

wa ushhiduka ya mawlaya bihadha
and you, my master, to testify to this for me;

َﻇﺎِﻫُﺮُه َﻛﺒ َﺎِﻃِﻨِﻪ

zahiruhu kabatinihi
the outward of this declaration is as same as its inward,
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َوِﺳ ُّﺮُه َﻛﻌَﻼ َﻧِ� َﺘِِﻪ

wa sirruhu ka`alaniyatihi
and its secret is as same as its overtness;

ﻚ
َ ِ ﺖ ٱﻟ َّﺸﺎِﻫُﺪ � ََ� ٰذ ٰﻟ
َ ْ َوأ َﻧ

wa anta alshshahidu `ala dhalika
and you are the witness on this declaration,

ﻚ
َ ْ َوُﻫَﻮ ﻋَﻬِْﺪي إ ِﻟ َﻴ
wa huwa `ahdi ilayka

and this is my pledge with you

ﻚ
َ ْ َوِﻣ�ﺜ َﺎ ِ� ﻟ ََﺪﻳ

wa mithaqi ladayka
and my covenant to you

ﺖ ﻧَِﻈﺎُم ٱﻟِّﺪﻳِﻦ
َ ْ إ ِذْ أ َﻧ

idh anta nizamu alddini
since you are verily the system of the religion,

ِوﻳ َﻌْﺴﻮب ٱْﳌﺘَّﻘ
ﲔ
ُ َ
َwa ya`subu
ُ ُ almuttaqina

the leader of the pious ones,

َوِﻋ ُّﺰ ٱْﳌَُﻮ ِّﺣِﺪﻳَﻦ

wa `izzu almuwahhidina
and the dignity of the monotheists.

ِ ﻚ أ ََﻣَﺮِﱐ َر ُّب ٱﻟ ْﻌَﺎَﳌ
ﲔ
َ ِ َوﺑِﺬٰﻟ
َ
wa bidhalika amarani rabbu al`alamina

This is the command of the Lord of the Worlds to me.

ﻓَﻠ َْﻮ ﺗََﻄﺎَوﻟ َِﺖ ٱﻟ ُّﺪُﻫﻮُر
falaw tatawalat aldduhuru

Even if times take longer periods

َوَﲤ َﺎدَِت ٱﻷ َْﻋَﻤﺎُر
wa tamadat al-a`maru
and ages extend,

ً ﻚ إ ِﻻَّﻳ َﻘِ�ﻨﺎ
َ ﻟ َْﻢ أ َزْدَدْ ﻓِﻴ

lam azdad fika illa yaqinan
this will increase in me nothing but more belief in you,

ً ﻚ إ ِﻻَُّﺣﺒ ّﺎ
َ َ َوﻟ

wa laka illa hubban
love for you,

ً ﻚ إ ِﻻَُّﻣﺘَّ�َﻼ ًََوُﻣﻌْﺘ ََﻤﺪا
َ ْ َو� َﻠ َﻴ

wa `alayka illa muttakalan wa mu`tamadan
reliance on and trust in you,

ً ك إ ِﻻَُّﻣﺘ ََﻮّﻗِﻌﺎ ًَوُﻣ � ْﺘ َِﻈﺮا
َ َوﻟ ُِﻈُﻬﻮِر

wa lizuhurika illa mutawaqqi`an wa muntaziran
anticipation and expectation of your advent,

ِ
ً ﻚ ُﻣَﱰَّﻗِﺒﺎ
َ ْ ﲔ ﻳ ََﺪﻳ
َ ْ ََوِِﳉﻬَﺎدي ﺑ

wa lijihadi bayna yadayka mutaraqqiban
and waiting to strive hard in your presence.

ﻓَﺄ َﺑُْﺬُل ﻧ َْﻔِﺴﻲ َوَﻣﺎِﱄ

fa'abdhul nafsi wa mali
So, I sacrifice myself, my fortune,
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َوَوﻟ َِﺪي َوأ َْﻫﻠِﻲ

wa waladi wa ahli
my sons, my family members,

ِ
ﻚ
َ ْ ﲔ ﻳ ََﺪﻳ
َْ ََوَﲨﻴَﻊ َﻣﺎ َﺧ َّﻮﻟ َِﲏ َرِّﰊ ﺑ

wa jami`a ma khawwalani rabbi bayna yadayka
and all that which my Lord has granted me for your sake

ﻚ
َ  ِْﻴَك َو
َ ﲔ أ َْﻣِﺮ
َ ْ ََوٱﻟﺘََّﺼ ُّﺮَف ﺑ

walttasarrufa bayna amrika wa nahyika
and for obeying your orders and refraining from that which you order me not to do.

َﻚ ٱﻟ َّﺰاِﻫَﺮة
َ َﻣْﻮﻻ ََي ﻓَﺈِْن أ َدَْرْﻛُﺖ أ َﻳَّﺎَﻣ

mawlaya fa'in adraktu ayyamaka alzzahirata
O my master, If I catch your thriving days

َﻚ ٱﻟ ْﺒ َﺎِﻫَﺮة
َ َوأ َ�ْﻼ ََﻣ

wa a`lamaka albahirata
and see your splendid signs,

ك
َ ﻓَﻬَﺎ أ َﻧ َﺎ ذَا ﻋَﺒ ُْﺪ

faha ana dha `abduka
then, here I, a servant of you,

ﻚ
َ  ِْﻴَك َو
َ ﲔ أ َْﻣِﺮ
َ ْ َٱْﳌُﺘ ََﺼ ّ ِﺮُف ﺑ

almutasarrifu bayna amrika wa nahyika
am yielding to your orders and abstaining from that which you order me not to do.

َ
ِ
ﻚ
َ ْ ﲔ ﻳ ََﺪﻳ
َ ْ َأْرُﺟﻮ ﺑِﻪ ٱﻟ َّﺸﻬَﺎدَةَ ﺑ

arju bihi alshshahadata bayna yadayka
Through all that, I hope for martyrdom in your presence

ﻚ
َ ْ َوٱﻟ َْﻔْﻮزَ ﻟ ََﺪﻳ

walfawza ladayka
and success in your view.

ك
َ َﻣْﻮﻻ ََي ﻓَﺈِْن أ َدَْرَﻛِﲏَ ٱْﳌ َْﻮُت ﻗَﺒ َْﻞ ُﻇُﻬﻮِر

mawlaya fa'in adrakani almawtu qabla zuhurika
O my master, but if death comes upon me before your advent,

ﻚ
َ ِﻓَﺈِِّﱐ أ َﺗََﻮ َّﺳُﻞ ﺑ

fa'inni atawassalu bika
then I beseech you

ِ َ ﻚ ٱﻟ َّﻄﺎِﻫِﺮﻳَﻦ إ َِﱃ ٱ
َ� ﺗ
َ َوﺑِﺂﺑَﺎِﺋ
ّ ٰ
ٰ ﱃwaَ ﻌَﺎbi'aba'ika
alttahirina ila allahi ta`ala

and your immaculate fathers to mediate for me before Allah the All-exalted

َوأ َْﺳﺄ َﻟ ُُﻪ أ َْن ﻳَُﺼﻠَِّﻲ � ََ� ُٰﳏ َ َّﻤٍﺪ َوآِل ُﳏ َ َّﻤٍﺪ

wa as'aluhu an yusalliya `ala muhammadin wa ali muhammadin
Whom I pray to send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad

ك
َ َوأ َْن َﳚ ْﻌََﻞ ِﱄ َﻛ َّﺮةً ِﰲ ُﻇُﻬﻮِر

wa an yaj`ala li karratan fi zuhurika
and to decide for me a return after your advent

ﻚ
َ َوَرْﺟﻌَﺔً ِﰲ أ َﻳَّﺎِﻣ

wa raj`atan fi ayyamika
and a second life during your days

ﻚ ُﻣَﺮاِدي
َ ِﻷ َﺑْﻠ َُﻎ ِﻣْﻦ َﻃﺎﻋَﺘ

li'ablugha min ta`atika muradi
so that I will attain obedience to you, which is my desire,
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ﻚ ُﻓَﺆاِدي
َ َوأ َْﺷِﻔَﻲ ِﻣْﻦ أ َ�َْﺪاِﺋ

wa ashfiya min a`da'ika fu'adi
and to heal my heart from your enemies.

ﻚ
َ َِﻣْﻮﻻ ََي َوﻗَْﻔُﺖ ِﰲ ِزﻳ َﺎَرﺗ

mawlaya waqaftu fi ziyaratika
O my master, while I am visiting you, I am standing

َِﻣﻮﻗَِﻒ ٱْﳋ َﺎِﻃﺌ
ﲔ
ﲔ ٱﻟﻨَّﺎِدِﻣ
ْ
َmawqifa
َ
alkhati'ina alnnadimina

in the position of the repentant wrongdoers,

ِ ﲔ ِﻣْﻦ ِﻋﻘَﺎِب َرِّب ٱﻟ ْﻌَﺎَﳌ
ﲔ
ٱْﳋ َﺎِﺋِﻔ
َ alkha'ifina
َ
min `iqabi rabbi al`alamina

who fear the chastisement of the Lord of the Worlds

ﻚ
َ َِوﻗَِﺪ ٱَّﺗ�َﻠ ُْﺖ � ََ� َٰﺷَﻔﺎﻋَﺘ

wa qad ittakaltu `ala shafa`atika
and I am, meanwhile, depending upon your intercession for me

ﻚ
َ ِﻚ َوَﺷَﻔﺎﻋَﺘ
َ َِوَرَﺟْﻮُت ِ ُﲟَﻮاﻻ َﺗ

wa rajawtu bimuwalatika wa shafa`atika
and I, through my loyalty to you and your intercession for me, wish for

َﳏ َْﻮ ُذﻧ ُﻮ ِﰊ

mahwa dhunubi
eradication of my sins,

َوَﺳْﱰَُﻋﻴُﻮ ِﰊ

wa satra `uyubi
covering of my defects,

َوَﻣﻐ ِْﻔَﺮةَ زَﻟ َﻠِﻲ

wa maghfirata zalali
and forgiveness of my slips.

ﻚ ﻳ َﺎ َﻣْﻮﻻ ََي
َ ّ ِﻓَُﻜْﻦ ﻟ َِﻮﻟِﻴ

fakun liwaliyyika ya mawlaya
So, O my master, (please) help me—your servant—

ِﻋﻨَْﺪ َﲢْﻘِﻴِﻖ أ ََﻣﻠِِﻪ

`inda tahqiqi amalihi
to achieve my hope

ِ ِ َ َوٱﺳﺄ َِل ٱ َ� ُﻏْﻔَﺮان ز
�
َ
َّ ْ َ

was'al allaha ghufrana zalalihi
and (please) ask Allah to forgive my slips.

ﻚ
َ ِﻓَﻘَْﺪ ﺗَﻌَﻠ ََّﻖ ِﲝَﺒ ْﻠ

faqad ta`allaqa bihablika
Verily, I am clinging to your rope,

ﻚ
َ ِﻚ ﺑِِﻮﻻ َﻳ َﺘ
َ َوَﲤ َ َّﺴ

wa tamassaka biwilayatika
holding on my loyalty to you,

ﻚ
َ ﱪأ َِﻣْﻦ أ َ�َْﺪاِﺋ
َّ َ ََوﺗ

wa tabarra'a min a`da'ika
and declaring my disavowal of your enemies.

ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ َﺻ ّ ِﻞ � ََ� ُٰﳏ َ َّﻤٍﺪ َوآﻟ ِِﻪ

allahumma salli `ala muhammadin wa alihi
O Allah, (please) bless Muhammad and his Household
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ﻚ َﻣﺎ َو� َْﺪﺗَُﻪ
َ ّ َِوأ َ ْ ِﳒْﺰ ﻟ َِﻮﻟِﻴ

wa anjiz liwaliyyika ma wa`adtahu
and fulfill Your promise to Your Vicegerent.

ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ أ َْﻇِﻬْﺮ � َﻠَِﻤﺘ َُﻪ

allahumma azhir kalimatahu
O Allah, (please) make prevalent his word,

َوأ َ�ِْﻞ دَْﻋَﻮﺗَُﻪ

wa a`li da`watahu
elevate his mission,

ك
َ َوٱﻧ ُْﺼْﺮُه � ََ� ٰ� َُﺪ ِّوِه َو� َُﺪ ِّو

wansurhu `ala `aduwwihi wa `aduwwika
and support him against Your and his enemies,

ِ ﻳ َﺎ َر َّب ٱﻟ ْﻌَﺎَﳌ
ﲔ
َya rabba
al`alamina

O Lord of the Worlds!

ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ َﺻ ّ ِﻞ � ََ� ُٰﳏ َ َّﻤٍﺪ َوآِل ُﳏ َ َّﻤٍﺪ

allahumma salli `ala muhammadin wa ali muhammadin
O Allah, (please) send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad

ﻚ ٱﻟﺘَّﺎ َّﻣَﺔ
َ َ َوأ َْﻇِﻬْﺮ � َﻠَِﻤﺘ

wa azhir kalimataka alttammata
and allow Your Perfect Word,

ﻚ
َ ﻚ ِﰲ أ َْرِﺿ
َ َ َوُﻣﻐ َ�َّﺒ

wa mughayyabaka fi ardika
Your concealed one in Your lands,

ِٱْﳋﺎِﺋَﻒ ٱْﳌَﱰّﻗ
ﺐ
َ
َ almutaraqqiba
ُ
َalkha'ifa

the afraid, and the vigilant, to reappear.

ً ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ ٱﻧ ُْﺼْﺮُه ﻧ َْﺼﺮا ًﻋَِﺰﻳﺰا

allahumma insurhu nasran `azizan
O Allah, (please) support him with powerful support

ً َوٱﻓْﺘ َْﺢ ﻟ َُﻪ ﻓَﺘْﺤﺎ ًﻳ َِﺴﲑا

waftah lahu fathan yasiran
and give him a nigh victory.

ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ َوأ َِﻋ َّﺰ ﺑِِﻪ ٱﻟِّﺪﻳَﻦ ﺑَﻌَْﺪ ٱْﳋ ُُﻤﻮِل

allahumma wa a`izza bihi alddina ba`da alkhumuli
O Allah, (please) fortify the religion through him after it has been sluggish,

َوأ َْﻃﻠِْﻊ ﺑِِﻪ ٱْﳊ َ َّﻖ ﺑَﻌَْﺪ ٱﻷُُﻓﻮِل

wa atli` bihi alhaqqa ba`da al-ufuli
demonstrate the truth through him after it has declined,

َوأ َْﺟِﻞ ﺑِِﻪ ٱﻟ ُّﻈﻠ َْﻤَﺔ

wa ajli bihi alzzulmata
remove darkness through him,

َوٱْﻛِﺸْﻒ ﺑِِﻪ ٱﻟ ْﻐُ َّﻤَﺔ

wakshif bihi alghummata
and relieve the grief through him.

ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ َوآِﻣْﻦ ﺑِِﻪ ٱﻟ ْﺒِﻼ َد
َ
allahumma wa amin bihi albilada

O Allah, (please) spread security over the lands through him
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َوٱْﻫِﺪ ﺑِِﻪ ٱﻟ ْﻌِﺒ َﺎد
َwahdi
bihi al`ibada

and guide the servants (of You) through him.

ً ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ ٱْﻣَﻸ ْﺑِِﻪ ٱﻷ َْرَض � َْﺪﻻ ًََوﻗِْﺴﻄﺎ

allahumma imla bihi al-arda `adlan wa qistan
O Allah, (please) fill the earth with justice and equality through him

ً َﻛَﻤﺎ ُﻣﻠِﺌ َْﺖ ُﻇﻠ ْﻤﺎ ًَوَﺟْﻮرا

kama muli'at zulman wa jawran
as it is filled with injustice and wrong.

َِ ﻚ
ﺐ
ﲰﻴٌﻊ ُ ِﳎﻴ
َ َّ إ ِﻧ
ٌ
innaka sami`un mujibun

Verily, You are All-hearing and Responding.

ِ َ ﻚ ﻳ َﺎ وِﱄَٱ
�
ّ ّ َ َ ْ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ

alssalamu `alayka ya waliyya allahi
Peace be upon you, O Allah’s vicegerent.

ﻚ
َ ﻚ ِﰲ ٱﻟ ُّﺪُﺧﻮِل إَِﱃ َٰﺣَﺮِﻣ
َ ّ ِإِﺋَْﺬْن ﻟ َِﻮﻟِﻴ

i'dhan liwaliyyika fi alddukhuli ila haramika
(please) permit me, your servant, to enter your sanctuary.

ِ َ َﺻﻠ َﻮاُت ٱ
ﻚ
َ ْ � � َﻠ َﻴ
ّ َ
salawatu allahi `alayka

May Allah’s blessings be upon you

ﻚ ٱﻟ َّﻄﺎِﻫِﺮﻳَﻦ
َ َو� ََ� ٰآﺑَﺎِﺋ

wa `ala aba'ika alttahirina
and upon your immaculate fathers.

ِ َ ﲪُﺔ ٱ
� َوﺑََﺮ� َﺎُﺗُﻪ
ّ َ ْ َوَر

wa rahmatu allahi wa barakatuhu
Allah’s mercy and benedictions be upon you.
You may then come to the Occultation Vault and stop between the two doors, holding the door’s
side with your hand. You may then hem and haw, as if you are seeking permission of entrance,
and say these words:

ِ َ ﺑِﺴِﻢ ٱ
� ٱﻟ َّﺮْﲪ ِٰﻦ ٱﻟ َّﺮﺣﻴِﻢ
ّ ْ

bismillahi alrrahmani alrrahimi
In the Name of Allah; the All-beneficent, the All-merciful.
You may now come down with tranquility and present-heartedness. Offer a two-unit prayer in the
yard of the vault and say the following words:

ﱪ
َّ ﱪ ٱ
َّ ا
َّ ﱪ ٱ
َ � أ َْﻛ
َ � أ َْﻛ
َ � أ َْﻛ
ُ
ُ
ُ
ُ
ُ
ُ
allahu akbaru allahu akbaru allahu akbaru

Allah is the Most Great. Allah is the Most Great. Allah is the Most Great.

َ
�
ُ َّ ﻻ َإ ِﻟ َٰﻪ إ ِﻻّٱ

la ilaha illa allahu
There is no god save Allah.

ِ َ ِ وٱ َ� أ َْﻛَﱪ و
� ٱْﳊ َْﻤُﺪ
َُّ ُّ َ

wallahu akbaru wa lillahi alhamdu
Allah is the Most Great and to Allah be all praise.

ِ َ ِ ا َْﳊﻤُﺪ
� ٱﻟ َِّﺬي َﻫَﺪاﻧ َﺎ ِﳍ َٰﺬا
ّ َْ

alhamdu lillahi alladhi hadana lihadha
All praise be to Allah Who has guided us to this,

َوﻋََّﺮﻓَﻨ َﺎ أ َْوﻟِﻴ َﺎءَُه َوأ َ�َْﺪاءَُه
wa `arrafana awliya'ahu wa a`da'ahu

made us discriminate between His friends and enemies,
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َوَوَّﻓﻘَﻨ َﺎ ﻟ ِِﺰﻳ َﺎَرِة أ َِﺋ َّﻤ�ِﻨ َﺎ

wa waffaqana liziyarati a'immatina
granted us success to visit our Imams,

ﲔ
َوﻟ َْﻢ َﳚ ْﻌَﻠ ْﻨ َﺎ ِﻣَﻦ ٱْﳌُﻌَﺎﻧِِﺪﻳَﻦ ٱﻟﻨَّﺎ
َwa lamِِﺻﺒyaj`alna
min almu`anidina alnnasibina

and has not made us of the obdurate antagonists (of the truth),

ﲔ
َوﻻ َِﻣَﻦ ٱﻟ ْﻐُﻼ َِة ٱْﳌَُﻔِّﻮِﺿ
َ
wa la min alghulati almufawwidina

nor of the immoderate indeterminists,

ِ
ﲔ ٱْﳌُﻘَ ّ ِﺼِﺮﻳَﻦ
َ َِوﻻ َﻣَﻦ ٱْﳌُْﺮﺗَﺎﺑ

wa la min almurtabina almuqassirina
nor of the suspicious and negligent.

ِ َ ا َﻟ َﺴﻼ َم � ََ� وِﱄ ِٱ
� َوٱﺑِْﻦ أ َْوﻟِﻴ َﺎِﺋِﻪ
ّ ّ َٰ ُ ّ

alssalamu `ala waliyyi allahi wabni awliya'ihi
Peace be upon Allah’s vicegerent and son of His vicegerents.

ِ َ ا َﻟ َﺴﻼ َم � ََ� ٱْﳌ َّﺪَﺧِﺮ ﻟ َِﻜَﺮاﻣِﺔ أ َوﻟِﻴﺎِء ٱ
�
ّ َ ْ َ
ُ ٰ ُ ّ

alssalamu `ala almuddakhari likaramati awliya'i allahi
Peace be upon the one saved for achieving dignity of Allah’s intimate servants

َوﺑََﻮاِر أ َ�َْﺪاِءِه

wa bawari a`da'ihi
and for ruining Allah’s enemies.

ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � ََ� ٰٱﻟﻨُّﻮِر

alssalamu `ala alnnuri
Peace be upon the light

ٱﻟ َِّﺬي أ ََرادَ أ َْﻫُﻞ ٱﻟ ُْﻜْﻔِﺮ إ ِْﻃَﻔﺎءَُه
alladhi arada ahlu alkufri itfa'ahu

that the people of atheism intend to extinguish;

� إ ِﻻَّأ َْن ﻳُﺘِ َّﻢ ﻧ ُﻮَرُه ﺑُِﻜْﺮِﻫِﻬْﻢ
َّ ﻓَﺄ ََﰉ ٰٱ
ُ
fa'aba allahu illa an yutimma nurahu bikurhihim

but Allah would not allow but that His light should be perfected, despite their contempt.

َوأ َﻳََّﺪُه ﺑِﺎْﳊ َﻴ َﺎِة

wa ayyadahu bilhayati
He thus supported him with survival

َﺣ َّﱴ ﻳُْﻈِﻬَﺮ � ََ� ٰﻳ َِﺪِه ٱْﳊ َ َّﻖ ﺑَِﺮْﻏِﻤِﻬْﻢ
ٰ
hatta yuzhira `ala yadihi alhaqqa biraghmihim

so that He shall make prevalent the truth at his hands against their will.

ً ك َﺻﻐِﲑا
َ أ َْﺷﻬَُﺪ أ َ َّن ٱ َّ�َٱْﺻَﻄَﻔﺎ

ashhadu anna allaha istafaka saghiran
I bear witness that Allah has chosen you since you were little

ً ﻚ �ُﻠ ُﻮَﻣُﻪ َﻛﺒِﲑا
َ َ َوأ َْﻛَﻤَﻞ ﻟ

wa akmala laka `ulumahu kabiran
and perfected His knowledge for you when you grew up;

ﻚ َﺣ ٌّﻲ ﻻ ََﲤُﻮُت
َ َّ َوأ َﻧ

wa annaka hayyun la tamutu
and that you are alive and you will not die

ﺖ َوٱﻟ َّﻄﺎُﻏﻮَت
َ ْ َﺣ َّﱴٰ ُﺗﺒ ِْﻄَﻞ ٱْﳉ ِﺒ

hatta tubtila aljibta walttaghuta
before you efface all idols and false deities.
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ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ َﺻ ّ ِﻞ � َﻠ َﻴ ِْﻪ
allahumma salli `alayhi

O Allah, (please) bless him

َو� ََ� ُٰﺧ َّﺪاِﻣِﻪ َوأ َْﻋَﻮاِﻧِﻪ � ََ� ٰ�َﻴ ْ� َﺘِِﻪ َوﻧ َﺄ ِْﻳِﻪ

wa `ala khuddamihi wa a`wanihi `ala ghaybatihi wa na'yihi
and his servants and those who helped him to occult and hide from sights,

ً َوٱْﺳُﱰُْه َﺳْﱰا ًﻋَِﺰﻳﺰا

wasturhu satran `azizan
cover him with invulnerable covering,

ً َوٱْﺟﻌَْﻞ ﻟ َُﻪ َﻣﻌْﻘِﻼ ًََﺣِﺮﻳﺰا

waj`al lahu ma`qilan harizan
arrange for him an invincible haven,

ﻚ � ََ� ُٰﻣﻌَﺎﻧِِﺪﻳِﻪ
َ ََوٱْﺷُﺪِد ٱﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ َوْﻃﺄ َﺗ

washdud allahumma wat'ataka `ala mu`anidihi
increase, O Allah, Your intensity on those who resist him obdurately,

َوٱْﺣُﺮْس َﻣَﻮاﻟِﻴ َُﻪ َوزَاِﺋِﺮﻳِﻪ

wahrus mawalihi wa za'irihi
and guard his loyalists and visitors.

ً ﺖ ﻗَﻠ ْﺒِﻲ ﺑِِﺬْﻛِﺮِه َﻣﻌُْﻤﻮرا
َ ْ ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ َﻛَﻤﺎ َﺟﻌَﻠ

allahumma kama ja`alta qalbi bidhikrihi ma`muran
O Allah, just as You have made my heart full of reference to him,

ً ﻓَﭑْﺟﻌَْﻞ ِﺳﻼ َِﺣﻲ ﺑِﻨُْﺼَﺮﺗِِﻪ َﻣْﺸُﻬﻮرا

faj`al silahi binusratihi mashhuran
so also (please) make my weapon prepared in support of him.

ﲔ ﻟ ِﻘَﺎِﺋِﻪ
َ ْ ََوإ ِْن َﺣﺎَل ﺑَ�ِْﲏ َوﺑ

wa in hala bayni wa bayna liqa'ihi
If death that You have made inescapable on Your servants

ً ك َﺣﺘْﻤﺎ
َ ٱْﳌ َْﻮُت ٱﻟ َِّﺬي َﺟﻌَﻠ ْﺘ َُﻪ � ََ� ِٰﻋﺒ َﺎِد

almawtu alladhi ja`altahu `ala `ibadika hatman
and You have made inevitably predestined on Your creatures

ً ﻚ َرْﻏﻤﺎ
َ َِوأ َﻗَْﺪْرَت ﺑِِﻪ � ََ� َٰﺧﻠِﻴﻘَﺘ

wa aqdarta bihi `ala khaliqatika raghman
impedes me from meeting him,

ﻓَﭑﺑْﻌَ� ِْﲏ ِﻋﻨَْﺪ ُﺧُﺮوِﺟِﻪ

fab`athni `inda khurujihi
then (please) restore me to life at his advent,

َﻇﺎِﻫﺮا ًِﻣْﻦ ُﺣْﻔَﺮ ِﰐ

zahiran min hufrati
coming out from my hole (i.e. grave),

ُﻣْﺆﺗَِﺰرا ًَﻛَﻔِﲏ

mu'taziran kafani
and using my shroud as my garment

ِ ُ
ﲔ ﻳ ََﺪﻳ ِْﻪ
َ ْ ََﺣ َّﱴٰ أَﺟﺎﻫَﺪ ﺑ

hatta ujahida bayna yadayhi
so that I will fight strivingly in his presence

ِ ّ ِﰲ ٱﻟ َّﺼ
ﺖ � ََ� ٰأ َْﻫﻠِِﻪ
َ ْ ﻒ ٱﻟ َِّﺬي أ َﺛْ� َﻴ

fi alssaffi alladhi athnayta `ala ahlihi
in the line whose people have been praised by You
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ﺖ
َ ِ ِﰲ ِﻛﺘ َﺎﺑ:
َ ْ ﻚ ﻓَُﻘﻠ

fi kitabika faqulta
in You Book where You say,

«ُْﻢ ُﺑ � ْﻴ َﺎٌن َﻣْﺮُﺻﻮٌصَّ َ »� َﺄ

ka'nnahum bunyanun marsusun
“…as if they were a firm and compact wall.”

ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ َﻃﺎَل ٱِ�ﻧ ْﺘَِﻈﺎُر
allahumma tala al-intizaru

O Allah, too long has been the expectation,

ِ َ َو
ﺖ ِﻣﻨ َﺎ ٱﻟ ُْﻔ َّﺠﺎُر
َ ﴰ
wa shamita bina alfujjaru

the wicked are gloating at our misfortune,

ﺐ � َﻠ َ�ْﻨ َﺎ ٱِ�ﻧ ْﺘَِﺼﺎُر
َوَﺻُﻌ
َ
wa sa`uba `alayna al-intisaru

and victory has been difficult for us.

ﻚ ٱْﳌ َﻴ ُْﻤﻮَن
َ ّ ِا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ أ َِرﻧ َﺎ َوْﺟَﻪ َوﻟِﻴ
allahumma arina wajha waliyyika almaymuna

O Allah, (please) show us the blessed face of Your vicegerent

ِﰲ َﺣﻴ َﺎﺗِﻨ َﺎ َوﺑَﻌَْﺪ ٱْﳌ َﻨُﻮِن

fi hayatina wa ba`da almanuni
in our lifetimes and after death.

ﻚ ﺑِﭑﻟ َّﺮْﺟﻌَِﺔ
َ َ ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ إ ِِّﱐ أ َِدﻳُﻦ ﻟ
allahumma inni adinu laka bilrraj`ati

O Allah, I profess of the Return as my faith

ﲔ ﻳ ََﺪْي َﺻﺎِﺣِﺐ ﻫِٰﺬِه ٱﻟ ْﺒ ُْﻘﻌَِﺔ
ْ َﺑ
َ
bayna yaday sahibi hadhihi albuq`ati

in the presence of the owner of this area.

اﻟ ْﻐ َْﻮَث ٱﻟ ْﻐ َْﻮَث ٱﻟ ْﻐ َْﻮَث

alghawtha alghawtha alghawtha
[I beseech for] Relief, relief, relief.

ِ
ﺐ ٱﻟ َّﺰَﻣﺎِن
َ ﻳ َﺎ َﺻﺎﺣ
ya sahiba alzzamani
O Patron of the Age!

ﻚ ٱْﳋ ُﻼ ََّن
َ ِﻗََﻄﻌُْﺖ ِﰲ ُوْﺻﻠ َﺘ
qata`tu fi wuslatika alkhullana

I have ruptured my relations with many friends in order to build good relations with you,

ﻚ ٱﻷ َْوَﻃﺎَن
َ َِوَﻫَﺠْﺮُت ﻟ ِِﺰﻳ َﺎَرﺗ
wa hajartu liziyaratika al-awtana

I have deserted my homeland in order to visit you,

َوأ َْﺧَﻔﻴ ُْﺖ أ َْﻣِﺮي ﻋَْﻦ أ َْﻫِﻞ ٱﻟ ْﺒ ُﻠ َْﺪاِن

wa akhfaytu amri `an ahli albuldani
and I have concealed my intention from the peoples of the towns

ﻚ َوَرِّﰊ
َ ِّﻟ ِﺘ َُﻜﻮَن َﺷِﻔﻴﻌﺎ ًِﻋﻨَْﺪ َرﺑ

litakuna shafi`an `inda rabbika wa rabbi
so that you may be my intercessor with your and my Lord

َّﻚ َوَﻣَﻮاِﱄ
َ إَِﱃ ٰآﺑَﺎِﺋ

wa ila aba'ika wa mawaliyya
and with your fathers and my masters,
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ِﰲ ُﺣْﺴِﻦ ٱﻟﺘَّْﻮﻓِﻴِﻖ ِﱄ

fi husni alttawfiqi li
seeking excellence of success,

ِوإ ِْﺳﺒ َﺎِغ ٱﻟ ِﻨّﻌَْﻤِﺔ � َﻠ َ َّﻲ
wa isbaghi alnni`mati `alayya
conferral of bounties,

ََّوَﺳْﻮِق ٱِﻹْﺣَﺴﺎِن إ َِﱄ

wa sawqi al-ihsani ilayya
and making charitable acts run towards me.

ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ َﺻ ّ ِﻞ � ََ� ُٰﳏ َ َّﻤٍﺪ َوآِل ُﳏ َ َّﻤٍﺪ

allahumma salli `ala muhammadin wa ali muhammadin
O Allah, (please) send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad

أ َْﺻَﺤﺎِب ٱْﳊ َ ّ ِﻖ
ashabi alhaqqi
the rightful ones

َوﻗَﺎدَِة ٱْﳋ َﻠ ِْﻖ

wa qadati alkhalqi
and the leaders of the creatures,

ﻚ
َ ﺐ ِﻣِّﲏ َﻣﺎ دَﻋَْﻮُﺗ
ْ َوٱْﺳﺘ َِﺠ

wastajib minni ma da`awtuka
and (please) respond to me in what I have besought You for

َوأ َْﻋِﻄِﲏ َﻣﺎ ﻟ َْﻢ أ َﻧ ِْﻄْﻖ ﺑِِﻪ ِﰲ ُد� َﺎِﺋﻲ

wa a`tini ma lam antiq bihi fi du`a'i
and grant me all that which I have not mentioned in my prayer,

ِﻣْﻦ َﺻﻼ َِح ِدﻳِﲏ َوُدﻧ ْﻴ َﺎَي

min salahi dini wa dunyaya
such as the uprightness of my faith and my worldly affairs.

َِ ﻚ
ﲪﻴٌﺪ َ ِﳎﻴٌﺪ
َ َّ إ ِﻧ

innaka hamidun majidun
You are verily worthy of praise and worthy of glory.

ِﺻ
� � ََ� ُٰﳏ َ َّﻤٍﺪ َوآﻟ ِِﻪ ٱﻟ َّﻄﺎِﻫِﺮﻳَﻦ
ُ َّ َو َ ّ� ٰٱ

wa salla allahu `ala muhammadin wa alihi alttahirina
May Allah bless Muhammad and his Immaculate Household.
You may then enter the hall, offer a two-unit prayer, and say the following words:

ك ٱﻟ َّﺰاِﺋُﺮ
َ ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ ﻋَﺒ ُْﺪ
allahumma `abduka alzza'iru

O Allah, I—Your visiting servant—

ﻚ ٱْﳌ َُﺰوِر
َ ّ ِِﰲ ﻓِﻨ َﺎِء َوﻟِﻴ

fi fina'i waliyyika almazuri
am in the yard of Your visited vicegerent

ﺖ َﻃﺎﻋَﺘ َُﻪ � ََ� ٰٱﻟ ْﻌَِ�ﻴِﺪ َوٱﻷ َْﺣَﺮاِر
َ ٱﻟ َِّﺬي ﻓََﺮْﺿ

alladhi faradta ta`atahu `ala al`abidi wal-ahrari
the obedience to whom has been made obligatory by You on the slaves and the free

ك ِﻣْﻦ � ََﺬاِب ٱﻟﻨَّﺎِر
َ ََوأ َﻧ ْﻘَْﺬَت ﺑِِﻪ أ َْوﻟِﻴ َﺎء

wa anqadhta bihi awliya'aka min `adhabi alnnari
and through whom You shall save Your intimate servants from the chastisement of Hellfire.

ًا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ ٱْﺟﻌَﻠ ْﻬَﺎ ِزﻳ َﺎَرةًَﻣْﻘﺒ ُﻮﻟ َﺔ

allahumma ij`alha ziyaratan maqbulatan
O Allah, (please) decide it to be an admitted visitation
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ذَاَت ُد� َﺎٍء ُﻣْﺴﺘ ََﺠﺎٍب

dhata du`a'in mustajabin
of a granted prayer

ِ ْ َ� ﻚ
ﲑ ُﻣْﺮﺗَﺎٍب
َ ّ ِِﻣْﻦ ُﻣَﺼِّﺪٍق ﺑَِﻮﻟِﻴ

min musaddiqin biwaliyyika ghayri murtabin
from one who gives full credence to Your vicegerent and who never suspects him.

ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ َﻻ َﲡْﻌَﻠ ُْﻪ آِﺧَﺮ ٱﻟ ْﻌَﻬِْﺪ ﺑِِﻪ َوﻻ َﺑِِﺰﻳ َﺎَرﺗِِﻪ

allahumma la taj`alhu akhira al`ahdi bihi wa la biziyaratihi
O Allah, (please) do not decide this to be the last of my presence and visitation to him

َوﻻ َﺗَْﻘَﻄْﻊ أ َﺛَِﺮي ِﻣْﻦ َﻣْﺸﻬَِﺪِه

wa la taqta` athari min mashhadihi
and do not cut off my traces in his shrine

َوِزﻳ َﺎَرِة أ َﺑِﻴِﻪ َوَﺟِّﺪِه

wa ziyarati abihi wa jaddihi
and in visitation to his father and grandfather.

ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ أ َْﺧﻠِْﻒ � َﻠ َ َّﻲ ﻧ ََﻔﻘَِﱵ

allahumma akhlif `alayya nafaqati
O Allah, (please) compensate for me my expenditure,

َوٱﻧ َْﻔﻌِْﲏ ِﲟَﺎ َرزَﻗْ� َِﲏ

wanfa`ni bima razaqtani
make me benefit from the sustenance that You have provided me

ِﰲ ُدﻧ ْﻴ َﺎَي َوآِﺧَﺮ ِﰐ

fi dunyaya wa akhirati
in my worldly life and in my Next Life,

ِﱄ َوﻹِْﺧَﻮاِﱐ َوأ َﺑََﻮ َّي

li wa li'ikhwani wa abawayya
and do the same to my brothers, parents,

َوَﲨِﻴِﻊ ِ�ْﱰ َ ِﰐ

wa jami`i `itrati
and all of my offspring.

ﻚ ٱ َّ�َأ َﻳُّﻬَﺎ ٱِﻹَﻣﺎُم
َ ُ�أ َْﺳﺘ َﻮِد
astawdi`uka allaha ayyuha al-imamu
I entrust you with Allah, O Leader

ٱﻟ َِّﺬي ﻳ َُﻔﻮُز ﺑِِﻪ ٱْﳌُْﺆِﻣﻨُﻮَن
alladhi yafuzu bihi almu'minuna

through whom the believers will win

ﻚ � ََ� ٰﻳ ََﺪﻳ ِْﻪ ٱﻟ ْ�َﺎﻓُِﺮوَن ٱْﳌَُﻜِّﺬُﺑﻮَن
ُ َِوﻳ َﻬْﻠ
wa yahliku `ala yadayhi alkafiruna almukadhdhibuna

and at whose hands the belying unbelievers will perish.

ﻳ َﺎ َﻣْﻮﻻ ََي ﻳ َﺎ ﺑَْﻦ ٱْﳊ ََﺴِﻦ ﺑِْﻦ � َﻠِ ٍّﻲ
ya mawlaya yabna alhasani bni `aliyyin

O my master! O son of al-Hasan the son of `Ali,

ك
َ ﻚ َوﻷ َﺑِﻴ
َ َ ﻚ زَاِﺋﺮا ًﻟ
َ ُِﺟ �ْﺘ
َ ﻚ َوَﺟِّﺪ

ji'tuka za'iran laka wa li'abika wa jaddika
I have come to you visiting you, your father, and your grandfather,

ُﻣ� َﻴ َّﻘِﻨﺎ ًٱﻟ َْﻔْﻮزَ ﺑُِﻜْﻢ
mutayaqqinan alfawza bikum

being certain of winning through you,
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ُﻣﻌْﺘ َﻘِﺪا ًإ َِﻣﺎﻣَﺘ َُﻜْﻢ
mu`taqidan imamatakum

and having full faith in your Imamate.

َ
ﺐ ﻫِٰﺬِه ٱﻟ َّﺸﻬَﺎدَةَ َوٱﻟِّﺰﻳ َﺎَرةَ ِﱄ
ْ ُا َﻟﻠ ُّﻬ َّﻢ ٱْﻛﺘ

allahumma uktub hadhihi alshshahadata walzziyarata li
O Allah, (please) write down this testimony and visitation to me

ِِ ك
ﲔ
َ ِﻋﻨَْﺪ
َ `indaka
ّ ِِﰲ �ﻠ ّﻴfi `illiyyina

with You in the Most Elevated Place,

َِوﺑَﻠِّﻐ ِْﲏ ﺑَﻼ َغَ ٱﻟ َّﺼﺎِﳊ
ﲔ
َ
wa ballighni balagha alssalihina

make me attain that which is attained by the righteous ones,

ِ َوٱﻧ َْﻔﻌِْﲏ ِ ُﲝﺒِِّﻬْﻢ ﻳ َﺎ َر َّب ٱﻟ ْﻌَﺎَﳌ
ﲔ
َ
wanfa`ni bihubbihim ya rabba al`alamina

and make me benefit by my love for them, O Lord of the Worlds.

ZIYARAT & DUA- SAYYID TAWOOS

Another Form of Ziyarah reported by Sayyid Ibn Tawus:

ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � ََ� ٰٱْﳊ َ ّ ِﻖ ٱْﳉ َِﺪﻳِﺪ

alssalamu `ala alhaqqi aljadidi
Peace be upon the fresh truth

َوٱﻟ ْﻌَﺎﻟ ِِﻢ ٱﻟ َِّﺬي ِ�ﻠ ُْﻤُﻪ َﻻ ﻳ َِ�ﻴُﺪ

wal`alimi alladhi `ilmuhu la yabidu
and the knowledgeable whose knowledge never expires.

ﲔ
ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � ََ� ُٰﳏ ْﻴِﻲ ٱْﳌُْﺆِﻣِﻨ
َalssalamu
`ala muhyi almu'minina

Peace be upon the reviver of the believers

ِ َِوُﻣﺒ
ﲑ ٱﻟ ْ�َﺎﻓِِﺮﻳَﻦ

wa mubiri alkafirina
and the terminator of the unbelievers.

ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � ََ� َٰﻣﻬِْﺪِّي ٱﻷَُﻣِﻢ

alssalamu `ala mahdiyyi al-umami
Peace be upon the restorer of all nations

َوَﺟﺎِﻣِﻊ ٱﻟ ْ�َﻠِِﻢ

wa jami`i alkalimi
and the combiner of all creeds.

ِ
ِ َ ﻒ ٱﻟ َﺴﻠ
ﻒ
ّ َ ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � ََ� َٰﺧﻠ

alssalamu `ala khalafi alssalafi
Peace be upon the successor of the ancestors

َوَﺻﺎِﺣِﺐ ٱﻟ َّﺸَﺮِف

wa sahibi alshsharafi
and the owner of honor.

ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � ََ� ُٰﺣ َّﺠِﺔ ٱْﳌ َﻌْﺒ ُﻮِد

alssalamu `ala hujjati alma`budi
Peace be upon the argument of the Worshipped (Lord)

َو� َﻠَِﻤِﺔ ٱْﳌ َْﺤُﻤﻮِد
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wa kalimati almahmudi
and the Word of the Praised (Lord).

ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � ََ� ُٰﻣﻌِِّﺰ ٱﻷ َْوﻟِﻴ َﺎِء

alssalamu `ala mu`izzi al-awliya'i
Peace be upon the consolidator of the intimate servants (of God)

َوُﻣِﺬِّل ٱﻷ َ�َْﺪاِء

wa mudhilli al-a`da'i
and the humiliator of the enemies.

ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � ََ� َٰواِرِث ٱﻷ َﻧ ِْ�ﻴ َﺎِء

alssalamu `ala warithi al-anbiya'i
Peace be upon the inheritor of the Prophets

َوَﺧﺎﺗِِﻢ ٱﻷ َْوِﺻﻴ َﺎِء

wa khatimi al-awsiya'i
and the seal of the (Prophets’) successors.

ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � ََ� ٰٱﻟ ْﻘَﺎِﺋِﻢ ٱْﳌُ� ْﺘ ََﻈِﺮ

alssalamu `ala alqa'imi almuntazari
Peace be upon the Rising (Imam), the awaited,

َوٱﻟ ْﻌَْﺪِل ٱْﳌُْﺸﺘ َﻬَِﺮ

wal`adli almushtahari
and the famed establisher of justice.

ِ ا َﻟ َﺴﻼ َم � ََ� ٱﻟ َﺴﻴ
ﻒ ٱﻟ َّﺸﺎِﻫِﺮ
ّْ ٰ ُ ّ

alssalamu `ala alssayfi alshshahiri
Peace be upon the unsheathed sword,

َوٱﻟ ْﻘََﻤِﺮ ٱﻟ َّﺰاِﻫِﺮ

walqamari alzzahiri
the brilliant moon,

َوٱﻟﻨُُّﻮِر ٱﻟ ْﺒ َﺎِﻫِﺮ

walnnuri albahiri
and the dazzling light.

ﴰِﺲ ٱﻟ َّﻈﻼ َِم
ْ َ ٰ �ََ � ا َﻟ َّﺴﻼ َُم

alssalamu `ala shamsi alzzalami
Peace be upon the sun of darkness

َوﺑَْﺪِر ٱﻟﺘََّﻤﺎِم

wa badri alttamami
and the absolutely full moon.

ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � ََ� َٰرﺑِﻴِﻊ ٱﻷ َﻧ َﺎِم

alssalamu `ala rabi`i al-anami
Peace be upon the springtime of humanity

َوﻧ َْﻀَﺮِة ٱﻷ َﻳَّﺎِم

wa nadrati al-ayyami
and the bloom of days.

ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � ََ� َٰﺻﺎِﺣِﺐ ٱﻟ َّﺼْﻤَﺼﺎِم

alssalamu `ala sahibi alssamsami
Peace be upon the holder of sharp sword

َوﻓَﻼ َِّق ٱْﳍ َﺎِم

wa fallaqi alhami
and the splitter of heads.

ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � ََ� ٰٱﻟِّﺪﻳِﻦ ٱْﳌ َﺄ ُْﺛﻮِر

alssalamu `ala alddini alma'thuri
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Peace be upon the long-established faith

َوٱﻟ ِْﻜﺘ َﺎِب ٱْﳌ َْﺴُﻄﻮِر

walkitabi almasturi
and the scripture inscribed.

ِ َ ا َﻟ َﺴﻼ َم � ََ� ﺑَﻘِﻴ َِﺔ ٱ
� ِﰲ ﺑِﻼ َِدِه
ّ ّ ٰ ُ ّ

alssalamu `ala baqiyyati allahi fi biladihi
Peace be upon the left by Allah in His lands

َوُﺣَّﺠﺘِِﻪ � ََ� ِٰﻋﺒ َﺎِدِه

wa hujjatihi `ala `ibadihi
and the argument of Him against His servants

ﺚ ٱﻷ َﻧ ِْ�ﻴ َﺎِء
ُ ٱْﳌُ� ْﺘ َِﻬﻲ إ ِﻟ َﻴ ِْﻪ َﻣَﻮاِرﻳ

almuntahi ilayhi mawarithu al-anbiya'i
to whom the inheritances of the Prophets end

َوﻟ ََﺪﻳ ِْﻪ َﻣْﻮﺟُﻮٌد آﺛَﺎُر ٱﻷ َْﺻِﻔﻴ َﺎِء

wa ladayhi mawjudun atharu al-asfiya'i
and with whom the traditions of the elite ones are kept.

ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � ََ� ٰٱْﳌُْﺆَﲤ َِﻦ � ََ� ٰٱﻟ ّ ِﺴ ّ ِﺮ

alssalamu `ala almu'tamani `ala alssirri
Peace be upon the one entrusted with the secret

َوٱﻟ َْﻮِﱄّ ِﻟ ِﻸ َْﻣِﺮ

walwaliyyi lil-amri
and the one who shall undertake the mission.

ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � ََ� ٰٱْﳌ َﻬِْﺪِّي

alssalamu `ala almahdiyyi alladhi wa`ada allahu `azza wa jalla bihi al-umama
Peace be upon al-Mahdi (the rightly guided)

� ﻋَ َّﺰ َوَﺟَّﻞ ﺑِِﻪ ٱﻷَُﻣَﻢ
َّ ٱﻟ َِّﺬي َو� ََﺪ ٱ
ُ
an yajma`a bihi alkalima

through whom Allah the Almighty and All-majestic promised the nations

أ َْن َﳚ َْﻤَﻊ ﺑِِﻪ ٱﻟ ْ�َﻠَِﻢ
wa yalumma bihi alshsha`atha
to combine all decrees,

ﺚ
َ ََوﻳ َﻠ ُ َّﻢ ﺑِِﻪ ٱﻟ َّﺸﻌ
wa yamla'a bihi al-arda qistan wa `adlan
to bring together all scattered matters,

ًَ وَﳝَْﻸ َﺑِِﻪ ٱﻷ َرَض ﻗِﺴﻄﺎ ًو� َْﺪﻻ
ْ lahu َ
َ wa yumakkina
ْ

to fill the earth with fairness and justice,

َوُﳝَ ِّﻜَﻦ ﻟ َُﻪ

wa yunjiza bihi wa`da almu'minina
to make possible for him (to win over the all),

ﲔ
َوﻳُﻨِْﺠَﺰ ﺑِِﻪ َو�َْﺪ ٱْﳌُْﺆِﻣِﻨ
َ ashhadu
ya mawlaya

and to fulfill His promise to the believers.

أ َْﺷﻬَُﺪ ﻳ َﺎ َﻣْﻮﻻ ََي

annaka wal-a'immata min aba'ika
I bear witness, O my master,

ﻚ
َ َّ أ َﻧ
َ ﻚ َوٱﻷ َِﺋ َّﻤَﺔ ِﻣْﻦ آﺑَﺎِﺋ

a'immati wa mawaliyya
that you and the Imams, your fathers,
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َّأ َِﺋَّﻤِﱵ َوَﻣَﻮاِﱄ

fi alhayati alddunya wa yawma yaqumu al-ashhadu
are my leaders and masters

ِﰲ ٱْﳊ َﻴ َﺎِة ٱﻟ ُّﺪﻧ ْﻴ َﺎ َوﻳ َْﻮَم ﻳ َُﻘﻮُم ٱﻷ َْﺷﻬَﺎُد
as'aluka ya mawlaya

in this worldly life and on the day when the Witnesses will rise (to witness).

ﻚ ﻳ َﺎ َﻣْﻮﻻ ََي
َ ُ أ َْﺳﺄ َﻟ

an tas'ala allaha tabaraka wa ta`ala
I thus ask you, O my master,

ﱃ
َٰ ك َوﺗَﻌَﺎ
َ أ َْن ﺗَْﺴﺄ ََل ٱ َّ�َﺗَﺒ َﺎَر

fi salahi sha'ni
to ask Allah the All-blessed and All-exalted

ِﰲ َﺻﻼ َِح َﺷﺄ ِْﱐ

wa qada'i hawa'iji
to set aright all my affairs,

َوﻗََﻀﺎِء َﺣَﻮاِﺋِﺠﻲ

wa ghufrani dhunubi
to grant me all my needs,

َوُﻏْﻔَﺮاِن ُذﻧ ُﻮ ِﰊ

wal-akhdhi biyadi
to forgive my sins,

َوٱﻷ َْﺧِﺬ ﺑِﻴ َِﺪي

fi dini wa dunyaya wa akhirati
and to lead me rightly

ِﰲ ِدﻳِﲏ َوُدﻧ ْﻴ َﺎَي َوآِﺧَﺮ ِﰐ

li wa li'ikhwani wa akhawati almu'minina walmu'minati kaffatan
in the affairs of my faith, worldly life, and the Next Life,

َ
ِِ
ًﲔ َوٱْﳌُْﺆِﻣﻨ َﺎِت � َﺎّﻓَﺔ
َ ِﱄ َوﻹِْﺧَﻮاِﱐ َوأَﺧَﻮا ِﰐ ٱْﳌُْﺆﻣﻨ

innahu ghafurun rahimun
as well as the affairs of my all believing brothers and sisters.

إ ِﻧ َُّﻪ َﻏﻔُﻮٌر َرِﺣﻴٌﻢ
alssalamu `ala alhaqqi aljadidi

Verily, He is All-forgiving, All-merciful.
You may then offer the twelve-unit prayer of ziyarah, separating between each two units with a
Taslim statement (i.e. the last part of prayers). You may then utter the (famous) Tasbih al-Zahra'
litany and provide all that as present to the Imam. Upon accomplishment, you may say the
following supplicatory prayer:

ﻚ
َ ﻚ ِﰲ أ َْرِﺿ
َ ِا َﻟﻠ َُّﻬَّﻢ َﺻ ّ ِﻞ � ََ� ُٰﺣ َّﺠﺘ

allahumma salli `ala hujjatika fi ardika
O Allah, (please) bless Your Argument in Your land,

ك
َ َِوَﺧﻠِﻴَﻔﺘ
َ ﻚ ِﰲ ﺑِﻼ َِد

wa khalifatika fi biladika
Your representative in Your countries,

ِ
ﻚ
َ ِٱﻟ َّﺪاﻋﻲ إَِﱃ َٰﺳِ�ﻴﻠ
aldda`i ila sabilika
the caller to Your way,

ﻚ
َ َوٱﻟ ْﻘَﺎِﺋِﻢ ﺑِﻘِْﺴِﻄ

walqa'imi biqistika
the establisher of Your justice,
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ك
َ َوٱﻟ َْﻔﺎِﺋِﺰ ﺑِﺄ َْﻣِﺮ

walfa'izi bi'amrika
the winner of Your decree,

ِ ِ وِﱄّ ِٱْﳌُْﺆ
ﲔ
َ
َwaliyyiﻣﻨalmu'minina

the guardian of the believers,

ِ َِوُﻣﺒ
ﲑ ٱﻟ ْ�َﺎﻓِِﺮﻳَﻦ

wa mubiri alkafirina
the terminator of the unbelievers,

َوُﳎ َﻠِّﻲ ٱﻟ ُّﻈﻠ َْﻤِﺔ

wa mujalli alzzulmati
the eliminator of darkness,

ِ َوُﻣِﻨ
ﲑ ٱْﳊ َ ّ ِﻖ

wa muniri alhaqqi
the illuminator of the truth,

َوٱﻟ َّﺼﺎِدِع ﺑِﭑْﳊِْﻜﻤِﺔ

walssadi`i bilhikmati
the expounder with wisdom,

َوٱْﳌ َْﻮِﻋَﻈِﺔ ٱْﳊ ََﺴﻨ َِﺔ َوٱﻟ ّ ِﺼْﺪِق

walmaw`izati alhasanati walssidqi
excellent exhortation, and veracity,

ﻚ
َ ِﻚ َو� َﻴ ْ� َﺘ
َ َِو� َﻠَﻤﺘ

wa kalimatika wa `aybatika
Your Word, the carrier of Your secrets,

ﻚ
َ ﻚ ِﰲ أ َْرِﺿ
َ َو� َ�ِْﻨ

wa `aynika fi ardika
Your Eye in Your lands,

ِ ٱْﳌَﱰّﻗِِﺐ ٱْﳋ َﺎِﺋ
ﻒ
َ ُ

almutaraqqibi alkha'ifi
the vigilant, the afraid,

ٱﻟ َْﻮِﱄّ ِٱﻟﻨَّﺎِﺻِﺢ

alwaliyyi alnnasihi
the sincere vicegerent,

َﺳِﻔ�ﻨ َِﺔ ٱﻟﻨََّﺠﺎِة

safinati alnnajati
the ark of salvation,

َو� َﻠ َِﻢ ٱْﳍ َُﺪٰى

wa `alami alhuda
the pennon of right guidance,

َوﻧ ُﻮِر أ َﺑَْﺼﺎِر ٱﻟ َْﻮَرٰى

wa nuri absari alwara
the light of the eyes of all creatures,

َوَﺧ ْ ِ ﻣ ﺗﻘﻤ
ﺺ َوٱْرﺗََﺪٰى
َ َّ َ َ ﲑ َْﻦ

wa khayri man taqammasa wartada
the best of all those who dress shirts and garments,

َوٱﻟ ِْﻮﺗِْﺮ ٱْﳌ َْﻮُﺗﻮِر

walwitri almawturi
the unique whose folks have not been avenged yet,
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َوُﻣَﻔ ّ ِﺮِج ٱﻟ ُْﻜَﺮِب

wa mufarriji alkurabi
the reliever of agonies,

َوُﻣِﺰﻳِﻞ ٱْﳍ َ َّﻢ
wa muzili alhammi

the remover of distress,

ِ و� َﺎِﺷ
ﻒ ٱﻟ ْﺒ َﻠ َْﻮٰى
َ

wa kashifi albalwa
and the mitigator of ordeals.

ِ َ َﺻﻠ َﻮاُت ٱ
� � َﻠ َﻴ ِْﻪ
ّ َ
salawatu allahi `alayhi

Allah’s blessings be incessantly upon him

َو� ََ� ٰآﺑَﺎِﺋِﻪ ٱﻷ َِﺋ َّﻤِﺔ ٱْﳍ َﺎِدﻳَﻦ

wa `ala aba'ihi al-a'immati alhadina
and upon his fathers, the guiding Imams

ِ َوٱﻟ ْﻘَﺎدَِة ٱْﳌ َﻴ َﺎِﻣ
ﲔ

walqadati almayamini
and the blessed leaders

َﻣﺎ َﻃﻠ َﻌَْﺖ َﻛَﻮاِﻛُﺐ ٱﻷ َْﺳَﺤﺎِر

ma tala`at kawakibu al-ashari
whenever stars of early dawn rise,

َوأ َْوَرﻗَِﺖ ٱﻷ َْﺷَﺠﺎُر
wa awraqat al-ashjaru

trees are furnished with leaves,

َوأ َﻳﻨ َﻌَِﺖ ٱﻷ َْﲦ َﺎُر
wa ayna`at al-athmaru
fruits are yielded,

َوٱْﺧﺘ َﻠ ََﻒ ٱﻟﻠ َّﻴ ُْﻞ َوٱﻟﻨَّﻬَﺎُر
wakhtalafa allaylu walnnaharu

night and day follow each other,

وَﻏ َّﺮدَِت ٱﻷ َْﻃﻴ َﺎُر
wa gharradat al-atyaru
and birds warble.

ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ ٱﻧ َْﻔﻌْﻨ َﺎ ِ ُﲝﺒِِّﻪ
allahumma infa`na bihubbihi

O Allah, (please) make us benefit by our love for him

َوٱْﺣُﺸْﺮﻧ َﺎ ِﰲ ُزْﻣَﺮﺗِِﻪ

wahshurna fi zumratihi
and gather us in his group

ﺖ ﻟ َِﻮاِﺋِﻪ
َ َْوَﲢ

wa tahta liwa'ihi
and under his pennon.

ِ إِﻟ َٰﻪ ٱْﳊ َ ّ ِﻖ آ
ﲔ
َilaha ﻣalhaqqi
amina

O God of Truth, respond.

ﲔ
ََر َّب ٱﻟ ْﻌ
َrabbaِ ﺎَﳌal`alamina

O Lord of the Worlds!
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INVOCATION OF BLESSINGS UPON IMAM MAHDI(AJTFS)SIRDAB
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Invocation of Blessings upon Imam al-Mahdi

ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ َﺻ ّ ِﻞ � ََ� ُٰﳏ َ َّﻤٍﺪ َوأ َْﻫِﻞ ﺑَ�ْﺘِِﻪ

allahumma salli `ala muhammadin wa ahli baytihi
O Allah, (please) send blessings upon Muhammad and his Household

َوَﺻ ّ ِﻞ � ََ� َٰوِﱄّ ِٱْﳊ ََﺴِﻦ

wa salli `ala waliyyi alhasani
and send blessings upon al-Hasan’s vicegerent,

َوَوِﺻﻴِ ِّﻪ َوَواِرﺛِِﻪ

wa wasiyyihi wa warithihi
successor, and inheritor;

ك
َ ٱﻟ ْﻘَﺎِﺋِﻢ ﺑِﺄ َْﻣِﺮ

alqa'imi bi'amrika
the establisher of Your decrees,

ﻚ
َ َِوٱﻟ ْﻐ َﺎِﺋِﺐ ِﰲ َﺧﻠ ْﻘ

walgha'ibi fi khalqika
the absent among Your creatures,

ﻚ
َ َِوٱْﳌُ� ْﺘ َِﻈِﺮ ِﻹذْﻧ

walmuntaziri li'idhnika
and the awaiting for Your permission.

ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ َﺻ ّ ِﻞ � َﻠ َﻴ ِْﻪ
allahumma salli `alayhi

O Allah, (please) bless him,

َوﻗَ ّ ِﺮْب ُﺑﻌَْﺪُه

wa qarrib bu`dahu
make imminent his remoteness,

َوأ َ ْ ِﳒْﺰ َو�َْﺪُه

wa anjiz wa`dahu
fulfill Your promise to him,

َوأ َْوِف ﻋَﻬَْﺪُه

wa awfi `ahdahu
keep Your pledge to him,

َوٱْﻛِﺸْﻒ ﻋَْﻦ ﺑَﺄ ِْﺳِﻪ ِﺣَﺠﺎَب ٱﻟ ْﻐ َ�ْﺒ َِﺔ
wakshif `an ba'sihi hijaba alghaybati

reveal the screen of occultation against his power,

َوأ َْﻇِﻬْﺮ ﺑُِﻈُﻬﻮِرِه َﺻَﺤﺎِﺋَﻒ ٱْﳌ ِْﺤﻨ َِﺔ

wa azhir bizuhurihi saha'ifa almihnati
manifest the pages of ordeal through his advent,

ﺐ
َوﻗَِّﺪْم أ ََﻣﺎَﻣُﻪ ٱﻟ ُّﺮْﻋ
َ
wa qaddim amamahu alrru`ba
bring the horror before him,

ﺐ
ْ َوﺛَﺒِّْﺖ ﺑِِﻪ ٱﻟ ْﻘَﻠ
َwa thabbit
bihi alqalba

make firm the heart through him,

َوأ َﻗِْﻢ ﺑِِﻪ ٱْﳊ َْﺮَب
wa aqim bihi alharba

wage the war through him,

وأ َ ِﻳّْﺪُه ِﲜﻨٍْﺪ ِﻣَﻦ ٱْﳌﻼ َِﺋَﻜِﺔ ُﻣَﺴ ِﻮِﻣﲔ
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wa ayyid-hu bijundin min almala'ikati musawwimina
aid him with marked troops from the heavens,

ِﲨ
ﲔ
َ َوَﺳﻠِّْﻄُﻪ � ََ� ٰأ َ�َْﺪاِء ِدﻳِﻨ
َ ْ َﻚ أ
َ wa ﻌsallithu
`ala a`da'i dinika ajma`ina

give him full dominance over all the enemies of Your religion,

َوأ َْﳍِْﻤُﻪ أ َْن َﻻ ﻳ ََﺪَع ِﻣﻨُْﻬْﻢ ُرْﻛﻨﺎ ًإِﻻََّﻫ َّﺪُه

wa alhimhu an la yada`a minhum ruknan illa haddahu
and inspire him not to leave any corner of them but that he demolishes it,

َوﻻ ََﻫﺎﻣﺎ ًإِﻻَّﻗَ َّﺪُه

wa la haman illa qaddahu
any head but that he splits it,

َوﻻ ََﻛﻴ ْﺪا ًإِﻻََّر َّدُه

wa la kaydan illa raddahu
any trick but that he frustrates it,

ٍِ ِ َ
ِ ِ ِ
ﲔ
َ َوأ ِﻳّْﺪُه ﲜُﻨَْوﺪﻻ َﻣﻓَﺎَﻦِﺳٱﻘْﳌ َﺎ ًإِﻼ َﺋﻻَّ ََﻜﺣﺔَّﺪُﻣهَﺴِّﻮﻣ

wa la fasiqan illa haddahu
any sinful one but that he exposes him to punishment,

َوﻻ َﻓِْﺮﻋَْﻮَن إِﻻَّأ َْﻫﻠ ََﻜُﻪ

wa la fir`awnan illa ahlakahu
any tyrant but that he annihilates him,

َوﻻ َِﺳْﱰا ًإِﻻََّﻫﺘ ََﻜُﻪ

wa la sitran illa hatakahu
any screen but that he exposes it,

َوﻻ َ� َﻠ َﻤﺎ ًإِﻻَّﻧ َ َّﻜَﺴُﻪ

wa la `alaman illa nakkasahu
any pennon but that he lowers it,

َوﻻ َُﺳﻠ َْﻄﺎﻧﺎ ًإِﻻََّﻛَﺴﺒ َُﻪ
wa la sultanan illa kasabahu

any authority but that he seizes it,

َوﻻ َُرْﳏﺎ ًإِﻻَّﻗََﺼَﻔُﻪ

wa la rumhan illa qasafahu
any lance but that he smashes it,

َوﻻ َِﻣْﻄَﺮدا ًإِﻻََّﺧَﺮﻗَُﻪ

wa la mitradan illa kharaqahu
any spear but that he shatters it,

َوﻻ َُﺟﻨْﺪا ًإِﻻَّﻓَ َّﺮﻗَُﻪ

wa la jundan illa farraqahu
any troops but that he takes them apart,

َوﻻ َِﻣ � َْﱪا ًإِﻻَّأ َْﺣَﺮﻗَُﻪ

wa la minbaran illa ahraqahu
any pulpit but that he burns it,

َوﻻ ََﺳﻴ ْﻔﺎ ًإِﻻََّﻛَﺴَﺮُه

wa la sayfan illa kasarahu
any sword but that he breaks it,

َوﻻ ََﺻﻨ َﻤﺎ ًإِﻻََّر َّﺿُﻪ

wa la sanaman illa raddahu
any idol but that he bruises it,

َوﻻ َدَﻣﺎ ًإِﻻَّأ ََراﻗَُﻪ

34

wa la daman illa araqahu
any blood but that he sheds it,

َوﻻ ََﺟْﻮرا ًإِﻻَّأ َﺑَﺎدَُه
wa la jawran illa abadahu

any persecution but that he annihilates it,

َوﻻ َِﺣْﺼﻨﺎ ًإِﻻََّﻫَﺪَﻣُﻪ

wa la hisnan illa hadamahu
any fortress but that he destroys it,

َوﻻ َﺑَﺎﺑﺎ ًإِﻻََّردََﻣُﻪ

wa la baban illa radamahu
any door but that he fills it up,

َوﻻ َﻗَْﺼﺮا ًإِﻻََّﺧ َّﺮﺑَُﻪ

wa la qasran illa kharrabahu
any castle but that he destroys it,

َوﻻ ََﻣْﺴَﻜﻨﺎ ًإِﻻَّﻓَﺘََّﺸُﻪ

wa la maskanan illa fattashahu
any house but that he scans it,

َوﻻ ََﺳﻬْﻼ ًَإِﻻَّأ َْوَﻃﺄ َُه

wa la sahlan illa awta'ahu
any plain but that he treads on it,

َوﻻ ََﺟﺒ َﻼ ًَإِﻻََّﺻِﻌَﺪُه

wa la jabalan illa sa`idahu
any mountain but that he climbs it,

َوﻻ ََﻛْ�ا ًإِﻻَّأ َْﺧَﺮَﺟُﻪ

wa la kanzan illa akhrajahu
and any treasure but that he extracts it;

ِ ِ ﻚ ﻳ َﺎ أ َرَﺣﻢ ٱﻟ َّﺮا
ﲔ
ﲪ
َ ِ ﲪﺘ
َ ْ ﺑَِﺮ
ْ alrrahimina
َbirahmatika
َya arhama

in the name of Your mercy, O most merciful of all those who show mercy!
When Shaykh al-Mufid mentioned the aforesaid form of ziyarah that begins with the following
words:

ﱪ
َّ ﱪ ٱ
َّ ﱪ ٱ
َّ ا
َ � أ َْﻛ
َ � أ َْﻛ
َ � أ َْﻛ
ُ
ُ
ُ
ُ
ُ
ُ
allahu akbaru allahu akbaru allahu akbaru

Allah is the Most Great. Allah is the Most Great. Allah is the Most Great.

�
… َﻻ إ ِﻟ َٰﻪ إ ِﻻَّٱ
ُlaَّ ilaha
illa allahu…

There is no god save Allah…
he (i.e. Shaykh al-Mufid), commenting, said the following:
According to another way of narration, you may say the following words while descending to the
holy vault:

ا َﻟ َّﺴﻼ َُم � ََ� ٰٱْﳊ َ ّ ِﻖ ٱْﳉ َِﺪﻳِﺪ

alssalamu `ala alhaqqi aljadidi
Peace be upon the fresh truth

…َوٱﻟ ْﻌَﺎﻟ ِِﻢ ٱﻟ َِّﺬي ِ�ﻠ ُْﻤُﻪ َﻻ ﻳ َِ�ﻴُﺪ

wal`alimi alladhi `ilmuhu la yabidu…
and the knowledgeable whose knowledge never expires…
So, he referred to the previously mentioned form of ziyarah up to the end. He then said:
You may now offer the twelve-unit prayer of ziyarah, separating between each two units with a
Taslim statement.
You may then say the following supplicatory prayer, which is reported from Imam al-Mahdi (`a)
himself:

إِٰﳍِﻲ ﻋَُﻈَﻢ ٱﻟ ْﺒ َﻼ َُء
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ilahi `azuma albala'u
O my God, ordeal has become immeasurable.

َوﺑَِﺮَح ٱْﳋ ََﻔﺎُء
wa bariha alkhafa'u

The hidden has become exposed.

َوٱﻧ َْﻜَﺸَﻒ ٱﻟ ْﻐَِﻄﺎُء
wankashafa alghita'u

The covered has been disclosed.

َوَﺿﺎﻗَِﺖ ٱﻷ َْرُض

wa daqat al-ardu
The earth has become narrow (despite its vastness).

َوُﻣِﻨﻌَِﺖ ٱﻟ َّﺴَﻤﺎُء
wa muni`at alssama'u

The sky has been prevented (from giving its blessings).

َ ﻚ ﻳ َﺎ َرِّب ٱْﳌُْﺸﺘ
َ ْ َوإِﻟ َﻴ
ٰwa�َilayka
ya rabbi almushtaka

And to You, O my Lord, is the complaint.

ﻚ ٱْﳌُﻌَ َّﻮُل ِﰲ ٱﻟِّﺸ َّﺪِة َوٱﻟ َّﺮَﺧﺎِء
َ ْ َو� َﻠ َﻴ

wa `alayka almu`awwalu fi alshshiddati walrrakha'i
Upon You is the reliance in hardships and leisure.

ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ َﺻ ّ ِﻞ � ََ� ُٰﳏ َ َّﻤٍﺪ َوآﻟ ِِﻪ

allahumma salli `ala muhammadin wa alihi
O Allah, (please do) send blessings upon Muhammad and his Household

ﺖ � َﻠ َ�ْﻨ َﺎ َﻃﺎﻋَﺘ َُﻬْﻢ
َ ٱﻟ َّﺬﻳَﻦ ﻓََﺮْﺿ
alladhina faradta `alayna ta`atahum

the obedience to whom has been made obligatory upon us by You,

ﻚ َﻣ ْ ِ�ﻟ َﺘُﻬْﻢ
َ ِ ﻓَﻌَ َّﺮﻓْ� َﻨ َﺎ ﺑِﺬٰﻟ
fa`arraftana bidhalika manzilatahum

and whose (special) rank has been thus made known for us by You,

ﻓَ ّ ِﺮْج ﻋَﻨَّﺎ ِﲝَّﻘِِﻬْﻢ
farrij `anna bihaqqihim

(please do) relieve our ordeals in the name of them

ً ﻓََﺮﺟﺎ ً� َﺎِﺟﻼ

farajan `ajilan
with a relief that is as immediate

� َﻠ َْﻤِﺢ ٱﻟ ْﺒ ََﺼِﺮ أ َْو ُﻫَﻮ أ َﻗَْﺮُب
kalamhi albasari aw huwa aqrabu

as the twinkling of an eye or even closer.

ﻳ َﺎ ُﳏ َ َّﻤُﺪ ﻳ َﺎ � َﻠِ ُّﻲ
ya muhammadu ya `aliyyu
O Muhammad! O `Ali!

ﻳ َﺎ � َﻠِ ُّﻲ ﻳ َﺎ ُﳏ َ َّﻤُﺪ

ya `aliyyu ya muhammadu
O `Ali! O Muhammad!

أُﻧ ُْﺼَﺮاِﱐ ﻓَﺈِﻧ َُّﻜَﻤﺎ ﻧ َﺎِﺻَﺮاَي

unsurani fa'innakuma nasiraya
(Please) support me, for you both do support me,

َوٱْﻛِﻔﻴ َﺎِﱐ ﻓَﺈِﻧ َُّﻜَﻤﺎ � َﺎﻓِﻴ َﺎِن

wakfiyani fa'innakuma kafiyani
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and save me, for you both do save.

ِ
ﻣ
ﺐ ٱﻟ َّﺰَﻣﺎِن
َ ﻳ َﺎ َْﻮﻻ ََي ﻳ َﺎ َﺻﺎﺣ

ya mawlaya ya sahiba alzzamani
O my master! O Patron of the Age!

ٱﻟ ْﻐ َْﻮَث ٱﻟ ْﻐ َْﻮَث ٱﻟ ْﻐ َْﻮَث

alghawtha alghawtha alghawtha
(I beseech you for) relief! (I beseech you for) relief! (I beseech you for) relief!

أ َدِْرْﻛِﲏ أ َدِْرْﻛِﲏ أ َدِْرْﻛِﲏ

adrikni adrikni adrikni
(Please do) come to my aid! (Please do) come to my aid! (Please do) come to my aid!
This supplicatory prayer is of a high esteem; it is therefore advisable to repeat it in the holy
sanctuary of Imam al-Mahdi (`a) as well as other places. I have previously mentioned it in the first
section of the book, yet with little difference is statements.

OTHER ZIYARAT DUA

Another Form of Ziyarah of Imam al-Mahdi
Sayyid Ibn Tawus has instructed the following:
You may offer a two-unit prayer and then say the following words:

ِ َ ﺳﻼ َم ٱ
� ٱﻟ ْ�َﺎِﻣُﻞ ٱﻟﺘَّﺎ ُّم
ّ ُ َ
salamu allahi alkamilu alttammu

Peace of Allah—perfect, complete,

…ٱﻟَّﺸﺎِﻣُﻞ ٱﻟ ْﻌَﺎ ُّم
alshshamilu al`ammu…

comprehensive, and thorough…
This form of ziyarah can be found in the first section of this book (pp. 458, Vol. 1) under the title:
Seeking Aid From Imam al-Mahdi (Al-Istighathah bi’l-Hujjah.) (http://www.duas.org/mobile
/isteghasa-imam.html) as quoted from the book of al-Kalim al-Tayyib.
Other Rites at the Holy Vault
In his book of Misbah al-Za'ir, Sayyid Ibn Tawus has dedicated a chapter to the devotional acts at
the holy vault where he has mentioned six forms of ziyarah. He then said: Attached to this chapter
are the Supplication of Lamentation (Du`a' al-Nudbah) (http://www.duas.org/mobile/duanudba.html),
the ziyarah form that is said every day after the Fajr (dawn) Prayer, which is the seventh form of
ziyarah (http://duas.org/mobile/ziyarat-imam-mahdi-as-after-fajr.html)
, the supplication known as Du`a' al-`Ahd (Supplication of the Covenant) (http://www.duas.org
/mobile/dua-ahad.html) which we have been ordered to say in the Occultation Age, and the prayer
that is said when we intend to leave that holy sanctuary.
Sayyid Ibn Tawus then starts mentioning these rites.
-- Common Ziarat Ahlulbayt(as)-Ziarat Jamia Kabira (http://www.duas.org/mobile/ziarat-jamia-masumeen.html)
(http://www.duas.org/mobile/ziarat-jamia-masumeen.html)
(http://www.duas.org/mobile/ziarat-jamia-masumeen.html) Ziarat Jamia Saghira
(http://www.duas.org/mobile/ziyarat-jamia-saghira.html)
(http://www.duas.org/mobile/ziyarat-jamia-saghira.html)
(http://www.duas.org/mobile/ziyarat-jamia-saghira.html) Ziarat Ameenullah (http://www.duas.org
/mobile/ziyarat-ameenullah.html)
Saalwaat Zarrab Isfahani (http://www.duas.org/mobile/salwat-zarrab-isfahani.html)

Dua after Ziyarat of Imam Mahdi (ajtfs) (http://duas.org/mobile/ziyarat-imam-mahdi-as-afterfajr.html#duaafterimamziyarah)
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Dua Allumma Idfaa an waliyak
recited after Ziarat of Imam Mahdi(ajtfs)for repelling calamities from Imam
Supplication which was ordered by the eighth Imam Ali Ridha (peace be on him) to be recited during the days of occultation
Signifance of this Duaa


Dua



Second form


Resources

Dua "Allumma Idfaa an wa…

Arabic

Transliteration

Translation

ﻚ
َ ّ ِا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ ٱدْﻓَْﻊ ﻋَْﻦ َوﻟِﻴ

allahumma idfa` `an waliyyika

O Allah, (please do) defend Your vicegerent,

ﻚ
َ َِوَﺧﻠِﻴَﻔﺘ
َ ِﻚ � ََ� َٰﺧﻠ ْﻘ
َ ِﻚ َوُﺣ َّﺠﺘ

wa khalifatika wa hujjatika `ala khalqika

representative, decisive argument against Your creatures,

ِ ِ
ِ ِّ َﻚ ٱْﳌﻌ
ﻚ
َ ْﱪ ﻋَﻨ
ُ َ َوﻟَﺴﺎﻧ

wa lisanika almu`abbiri `anka

and mouthpiece who speaks on behalf of You

ﻚ
َ ِٱﻟﻨَّﺎِﻃِﻖ ِ ِﲝْﻜَﻤﺘ
alnnatiqi bihikmatika

and speaks with Your wisdom,

ﻚ
َ ِﻚ ٱﻟﻨَّﺎِﻇَﺮِة ﺑِﺈِذْﻧ
َ َو� َ�ِْﻨ

wa `aynika alnnazirati bi'idhnika

Your eye that sees with Your permission,

ك
َ ك � ََ� ِٰﻋﺒ َﺎِد
َ َوَﺷﺎِﻫِﺪ
wa shahidika `ala `ibadika

Your witness on Your servants,

ٱْﳉ َْﺤَﺠﺎِح ٱْﳌَُﺠﺎِﻫِﺪ
aljahjahi almujahidi

the magnanimous master, the striver (for the sake of Allah),

ك
َ ِٱﻟ ْﻌَﺎِﺋِﺬ ﺑ
َ ﻚ ٱﻟ ْﻌَﺎﺑِِﺪ ِﻋﻨَْﺪ
al`a'idhi bika al`abidi `indaka

the seeker of Your shelter, and the full worshipper in Your measures.

ِ
ِ ِ
ﺖ َوﺑََﺮأَْت
َ َوأ َ�ْﺬُه ﻣْﻦ َﺷ ّ ِﺮ َﲨﻴِﻊ َﻣﺎ َﺧﻠ َْﻘ

wa a`idhhu min sharri jami`i ma khalaqta wa bara'ta

Keep him safe from the evils of all that which You created, originated,
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َوأ َﻧ َْﺸﺄ َْت َوَﺻ َّﻮْرَت

wa ansha'ta wa sawwarta

established, and formed.

ِ ْ ََوٱْﺣَﻔْﻈُﻪ ِﻣْﻦ ﺑ
ﲔ ﻳ ََﺪﻳ ِْﻪ َوِﻣْﻦ َﺧﻠ ِْﻔِﻪ

wahfazhu min bayni yadayhi wa min khal�hi

And protect him from the sides of his front, his back,

ِ
ﴰﺎﻟ ِِﻪ
َ َوﻋَْﻦ َ ِﳝ�ِﻨِﻪ َوﻋَْﻦ

wa `an yaminihi wa `an shimalihi

his right, his left,

َوِﻣْﻦ ﻓَْﻮﻗِِﻪ َوِﻣْﻦ َﲢْﺘِِﻪ

wa min fawqihi wa min tahtihi

above him, and beneath him,

ﻚ ٱﻟ َِّﺬي ﻻ َﻳ َِﻀﻴُﻊ َﻣْﻦ َﺣِﻔْﻈﺘ َُﻪ ﺑِِﻪ
َ ِ ِﲝْﻔِﻈ
bihifzika alladhi la yadi`u man ha�ztahu bihi

with Your safety that preserves from any loss.

ﻚ َوآﺑَﺎءَُه
َ َ َوٱْﺣَﻔْﻆ ﻓِﻴِﻪ َرُﺳﻮﻟ
wahfaz �hi rasulaka wa aba'ahu

And safeguard through him Your Messenger and his fathers;

ﻚ
َ ﻚ َودَ� َﺎِﺋَﻢ ِدﻳِﻨ
َ َ أ َِﺋ َّﻤﺘ

a'immataka wa da`a'ima dinika

the Imams appointed by You and the pillars of Your religion.

ﻚ ٱﻟ َِّﱵ ﻻ َﺗَِﻀﻴُﻊ
َ َِوٱْﺟﻌَﻠ ُْﻪ ِﰲ َوِدﻳﻌَﺘ
waj`alhu � wadi`atika allati la tadi`u

And place him in Your deposit that is never lost,

ك ٱﻟ َِّﺬي ﻻ َُﳜ َْﻔُﺮ
َ َو ِﰲ ِﺟَﻮاِر

wa � jiwarika alladhi la yukhfaru

in Your vicinity that is never violated,

ك ٱﻟ َِّﺬي ﻻ َﻳُْﻘﻬَُﺮ
َ َِو ِﰲ َﻣﻨْﻌ
َ ﻚ َوِﻋِّﺰ

wa � man`ika wa `izzika alladhi la yuqharu

and in Your protection and almightiness that are never defeated.

ﻚ ٱﻟ َْﻮﺛِﻴِﻖ
َ َِوآِﻣﻨُْﻪ ﺑِﺄ ََﻣﺎﻧ

wa aminhu bi'amanika alwathiqi

And secure him by Your well-�rmed security

ٱﻟ َِّﺬي ﻻ َُﳜَْﺬُل َﻣْﻦ آَﻣ� ْﺘ َُﻪ ﺑِِﻪ

alladhi la yukhdhalu man amantahu bihi

that does not forsake whoever takes asylum in it.

ﻚ
َ َوٱْﺟﻌَﻠ ُْﻪ ِﰲ َﻛﻨ َِﻔ
waj`alhu � kana�ka

And make him under Your protection

ٱﻟ َِّﺬي ﻻ َﻳَُﺮاُم َﻣْﻦ � َﺎَن ﻓِﻴِﻪ
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alladhi la yuramu man kana �hi

that saves whoever is put under it from any harm.

ك ٱﻟ ْﻌَِﺰﻳِﺰ
َ َوٱﻧ ُْﺼْﺮُه ﺑِﻨ َْﺼِﺮ
wansurhu binasrika al`azizi

Grant him Your insuperable victory,

ك ٱﻟ ْﻐ َﺎﻟ ِِﺐ
َ َوأ َ ِﻳّْﺪُه ِﲜُﻨِْﺪ

wa ayyid-hu bijundika alghalibi

aid him with Your overcoming troops,

ﻚ
َ َِوﻗَِّﻮِه ﺑُِﻘ َّﻮﺗ

wa qawwihi biquwwatika

strengthen him with Your strength,

ﻚ
َ َِوأ َْرِدﻓُْﻪ ِﲟَﻼ َِﺋَﻜﺘ

wa ardifhu bimala'ikatika

put Your angels at his disposal,

َوَواِل َﻣْﻦ َواﻻ َُه

wa wali man walahu

support whoever supports him,

َو� َﺎِد َﻣْﻦ � َﺎدَاُه

wa `adi man `adahu

be the enemy of whoever opposes him,

َﻚ ٱْﳊ َِﺼ�ﻨ َﺔ
َ َ �َوأ َﻟ ِْ�ْﺴُﻪ ِدْر

wa albis-hu dir`aka alhasinata

dress him Your forti�ed armor,

ً َوُﺣ َّﻔُﻪ ﺑِﭑْﳌ َﻼ َِﺋَﻜِﺔ َﺣّﻔﺎ

wa hu�ahu bilmala'ikati ha�an

and make the angels surround him totally.

َ
ﺐ ﺑِِﻪ ٱﻟ َّﺼْﺪَع
ْ َا َﻟﻠ ُّﻬ َّﻢ ٱْﺷﻌ

allahumma ish`ab bihi alssad`a

O Allah, through him patch up the differences of opinion,

َوٱْرُﺗْﻖ ﺑِِﻪ ٱﻟ َْﻔﺘَْﻖ
wartuq bihi alfatqa

bring into order confusion,

َوأ َِﻣْﺖ ﺑِِﻪ ٱْﳉ َْﻮَر

wa amit bihi aljawra

eradicate oppression,

َوأ َْﻇِﻬْﺮ ﺑِِﻪ ٱﻟ ْﻌَْﺪَل
wa azhir bihi al`adla

manifest justice,

َوزَ ِﻳّْﻦ ﺑُِﻄﻮِل ﺑَﻘَﺎِﺋِﻪ ٱﻷ َْرَض
wa zayyin bituli baqa'ihi al-arda

adorn the earth by a lengthy life for him,
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َوأ َ ِﻳّْﺪُه ﺑِﭑﻟﻨَّْﺼِﺮ

wa ayyid-hu binnasri

support him with victory,

َوٱﻧ ُْﺼْﺮُه ﺑِﭑﻟ ُّﺮْﻋِﺐ
wansurhu bilrru`bi

grant him triumph by means of horror,

َوﻗَِّﻮ ﻧ َﺎِﺻِﺮﻳِﻪ

wa qawwi nasirihi

reinforce his supporters,

َوٱْﺧُﺬْل َﺧﺎِذﻟِﻴِﻪ

wakhdhul khadhilihi

thwart his disappointers,

ِ ﻣ
ﺐ ﻟ َُﻪ
َ َودَْﻣﺪْم َْﻦ ﻧ ََﺼ

wa damdim man nasaba lahu

crush those who lay traps for him,

َودَ ِّﻣْﺮ َﻣْﻦ َﻏ َّﺸُﻪ

wa dammir man ghashshahu

destroy those who cheat him,

َوٱﻗْﺘُْﻞ ﺑِِﻪ َﺟﺒ َﺎﺑَِﺮةَ ٱﻟ ُْﻜْﻔِﺮ َوُﻋُﻤَﺪُه َودَ� َﺎِﺋَﻤُﻪ

waqtul bihi jababirata al-kufr wa `umudahu wa da`a'imahu

kill the tyrants, pillars, and supports of in�delity at his hands,

َوٱﻗِْﺼْﻢ ﺑِِﻪ ُرُؤوَس ٱﻟ َّﻀﻼ َﻟ َِﺔ َوَﺷﺎِرﻋََﺔ ٱﻟ ْﺒَِﺪِع
waqsim bihi ru'usa alddalalati wa shari`ata albida`i

uproot the heads of deviation, the innovators of heresies,

َوُﳑِ�ﺘ ََﺔ ٱﻟ ُّﺴﻨَِّﺔ َوُﻣﻘَِّﻮﻳ ََﺔ ٱﻟ ْﺒ َﺎِﻃِﻞ

wa mumitata alssunnati wa muqawwiyata albatili

the eradicators of the Prophetic traditions, and the backers of wrong,

َوذَﻟ ِ ّْﻞ ﺑِِﻪ ٱْﳉﺒ َّﺎِرﻳَﻦ

wa dhallil bihi aljabbarina

humiliate the haughty tyrants,

َوأ َﺑِْﺮ ﺑِِﻪ ٱﻟ ْ�َﺎﻓِِﺮﻳَﻦ َوَﲨِﻴَﻊ ٱْﳌُﻠ ِْﺤِﺪﻳَﻦ

wa abir bihi alka�rina wa jami`a almulhidina

terminate the in�dels and all atheists

ِﰲ َﻣَﺸﺎِرِق ٱﻷ َْرِض َوَﻣﻐ َﺎِرﺑِﻬَﺎ

� mashariqi al-ardi wa magharibiha

wherever they are—in the east or the west of the earth

َوﺑَ ّ ِﺮَﻫﺎ َوَﲝِْﺮَﻫﺎ

wa barriha wa bahriha

or in lands or oceans,
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َوَﺳﻬْﻠِﻬَﺎ َوَﺟﺒ َﻠِﻬَﺎ

wa sahliha wa jabaliha

or in plains or on mountains,

ً َﺣ َّﱴٰ ﻻ َﺗََﺪَع ِﻣﻨُْﻬْﻢ دَﻳَّﺎرا

hatta la tada`a minhum dayyaran

until You will not leave a single one of them

ً َوﻻ َُﺗﺒ ْﻘَِﻲ َﳍ ُْﻢ آﺛَﺎرا

wa la tubqi lahum atharan

and You will not leave a single trace of them.

ك
َ َا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ َﻃِّﻬْﺮ ِﻣﻨُْﻬْﻢ ﺑِﻼ َد

allahumma tahhir minhum biladaka

O Allah, clear up Your lands from them,

ِ وٱْﺷ
ك
َ َﻒ ِﻣﻨُْﻬْﻢ ِﻋﺒ َﺎد
َ
wash� minhum `ibadaka

heal your servants’ hearts from them,

ِ وأ َِﻋ َّﺰ ﺑِِﻪ ٱْﳌُْﺆِﻣ
ﲔ
ﻨ
َ
َ

wa a`izza bihi almu'minina

consolidate the faithful believers through him,

ِ َﺣ
ِ
ﲔ
َ َوأ ْ ِﻲ ﺑِﻪ ُﺳﻨ ََﻦ ٱْﳌُْﺮَﺳﻠ

wa ahyi bihi sunana almursalina

revive the norms of the Messengers

ﲔ
َ ّ َِودَاِرَس ُﺣْﻜِﻢ ٱﻟﻨَّﺒِﻴ

wa darisa hukmi alnnabiyyina

and the obliterated rules of the Prophets,

ﻚ
َ َوَﺟِّﺪدْ ﺑِِﻪ َﻣﺎ ٱْﻣﺘ ََ� ِٰﻣْﻦ ِدﻳِﻨ

wa jaddid bihi ma imtaha min dinika

and renew the signs of Your religion that were erased

ﻚ
َ َوُﺑِّﺪَل ِﻣْﻦ ُﺣْﻜِﻤ

wa buddila min hukmika

and Your judgments that were distorted;

ً ﻚ ﺑِِﻪ َو� ََ� ٰﻳ ََﺪﻳ ِْﻪ َﺟِﺪﻳﺪا
َ َ َﺣ َّﱴٰ ُﺗِﻌﻴَﺪ ِدﻳﻨ

hatta tu`ida dinaka bihi wa `ala yadayhi jadidan

until you rekindle Your religion through him and at his hands

ً َﻏّﻀﺎ ًَﳏ ْﻀﺎ ًَﺻِﺤﻴﺤﺎ

ghaddan mahdan sahihan

as well-de�ned, pure, and sound as it is;

ﻻ َِﻋَﻮَج ﻓِﻴِﻪ َوﻻ َﺑِْﺪﻋََﺔ َﻣﻌَُﻪ

la `iwaja �hi wa la bid`ata ma`ahu

free from loopholes and heresies,

َوَﺣ َّﱴ ُﺗِﻨﲑَﺑِﻌَْﺪﻟ ِِﻪ ُﻇﻠ ََﻢ ٱْﳉ َْﻮِر
ٰ
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wa hatta tunira bi`adlihi zulama aljawri

and until You illumine the murk of unfairness by means of his justice,

َوُﺗْﻄِﻔﺊَﺑِِﻪ ﻧِﲑَاَن ٱﻟ ُْﻜْﻔِﺮ
wa tut�'a bihi nirana alkufri

extinguish the �res of atheism though him,

َوُﺗﻮِﺿَﺢ ﺑِِﻪ َﻣﻌَﺎﻗَِﺪ ٱْﳊ َ ّ ِﻖ

wa tudiha bihi ma`aqida alhaqqi

and elucidate the positions of truth

َوَﳎ ُْﻬﻮَل ٱﻟ ْﻌَْﺪِل
wa majhula al`adli

and the justice that will have been unknown.

ﻚ
َ ك ٱﻟ َِّﺬي ٱْﺳﺘ َْﺨﻠ َْﺼﺘ َُﻪ ﻟ ِﻨ َْﻔِﺴ
َ ﻓَﺈِﻧ َُّﻪ ﻋَﺒ ُْﺪ

fa'innahu `abduka alladhi istakhlastahu linafsika

He is verily Your servant whom You have saved for Yourself,

ﻚ
َ َِوٱْﺻَﻄَﻔ�ْﺘ َُﻪ � ََ� ٰ�َ�ْﺒ

wastafaytahu `ala ghaybika

chosen for keeping the unseen matters of You,

َوﻋََﺼْﻤﺘ َُﻪ ِﻣَﻦ ٱﻟ ُّﺬﻧ ُﻮِب

wa `asamtahu min aldhdhunubi

protected against sins,

َوﺑَ َّﺮأْﺗَُﻪ ِﻣَﻦ ٱﻟ ُْﻌﻴُﻮِب

wa barra'tahu min al`uyubi

cleaned from any defect,

َوَﻃّﻬَْﺮﺗَُﻪ ِﻣَﻦ ٱﻟ ّ ِﺮْﺟِﺲ
wa tahhartahu min alrrijsi

puri�ed from �lth,

َوَﺳﻠ َّْﻤﺘ َُﻪ ِﻣَﻦ ٱﻟ َّﺪﻧ َِﺲ

wa sallamtahu min alddanasi

and kept sound against dirt.

ا َﻟﻠ َُّﻬَّﻢ ﻓَﺈِﻧ َّﺎ ﻧ َْﺸﻬَُﺪ ﻟ َُﻪ ﻳ َْﻮَم ٱﻟ ْﻘِﻴ َﺎَﻣِﺔ

allahumma fa'inna nashhadu lahu yawma alqiyamati

O Allah, we will verily testify to him on the Day of Resurrection

َوﻳ َْﻮَم ُﺣﻠ ُﻮِل ٱﻟ َّﻄﺎ َّﻣِﺔ

wa yawma hululi alttammati

and on the day when the overwhelming event comes

ِأ َﻧ َّﻪ ﻟ َﻢ ﻳْﺬﻧ
ً ﺐ ذَﻧ ْﺒﺎ
ْ ُْ ُ

annahu lam yudhnib dhanban

that he did not commit any single sin,

ً َوﻻ َأ ََ� ُٰﺣﻮﺑﺎ

wa la ata huban

nor did he practice any unlawful thing,
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ِ
ًﺐ َﻣﻌِْﺼﻴ َﺔ
ْ َوﻟ َْﻢ ﻳ َْﺮﺗَﻜ

wa lam yartakib ma`siyatan

nor did he do any act of disobedience (to You),

ًﻚ َﻃﺎﻋَﺔ
َ َ َوﻟ َْﻢ ﻳَُﻀﻴِ ّْﻊ ﻟ

wa lam yudayyi` laka ta`atan

nor did he miss any act of obedience (to You),

ًﻚ ُﺣْﺮَﻣﺔ
ْ َِوﻟ َْﻢ ﻳ َﻬْﺘ
َ َ ﻚﻟ

wa lam yahtik laka hurmatan

nor did he violate any inviolable thing,

ًﻚ ﻓَِﺮﻳَﻀﺔ
َ َ َوﻟ َْﻢ ﻳُﺒ َِّﺪْل ﻟ

wa lam yubaddil laka faridatan

nor did he distort any precept,

ًﻚ َﺷِﺮﻳﻌَﺔ
َ َ َوﻟ َْﻢ ﻳُﻐ َِّﲑْﻟ

wa lam yughayyir laka shari`atan

nor did he change any law.

َوأ َﻧ َُّﻪ ٱْﳍ َﺎِدي ٱْﳌُﻬْﺘ َِﺪي

wa annahu alhadi almuhtadi

And, moreover, he is verily the guiding, the rightly guided,

ٱﻟ َّﻄﺎِﻫُﺮ ٱﻟﺘَّﻘِ ُّﻲ

alttahiru alttaqiyyu

the pure, the pious,

ٱﻟﻨَّﻘِ ُّﻲ ٱﻟ َّﺮِﺿ ُّﻲ ٱﻟ َّﺰِﻛُﻲ

alnnaqiyyu alrradiyyu alzzakiyyu

the immaculate, the approved, and the bright.

ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ أ َْﻋِﻄِﻪ ِﰲ ﻧ َْﻔِﺴِﻪ
allahumma a`tihi � nafsihi

O Allah, give him what he wishes regarding his own self

َوأ َْﻫﻠِِﻪ َوَوﻟ َِﺪِه

wa ahlihi wa waladihi

his family, his sons,

َوُذ ِّرﻳَّﺘِِﻪ َوأُ َّﻣﺘِِﻪ

wa dhurriyyatihi wa ummatihi

his offspring, his nation,

َوَﲨِﻴِﻊ َر�ِ�َّﺘِِﻪ

wa jami`i ra`iyyatihi

and all of his subjects

َﻣﺎ ُﺗﻘِ ُّﺮ ﺑِِﻪ � َ�ْﻨ َُﻪ

ma tuqirru bihi `aynahu

in such a way that makes him delighted
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َوﺗَُﺴ ُّﺮ ﺑِِﻪ ﻧ َْﻔَﺴُﻪ

wa tasurru bihi nafsahu

and pleased in himself,

ﻚ ٱْﳌ َْﻤﻠ َ�َﺎِت �ُﻠِّﻬَﺎ
َ ْ َوَﲡَْﻤُﻊ ﻟ َُﻪ ُﻣﻠ

wa tajma`u lahu mulka almamlakati kulliha

and makes You put under his sphere of in�uence all kingdoms;

ﻗَِﺮﻳﺒِﻬَﺎ َوﺑَﻌِﻴِﺪَﻫﺎ

qaribiha wa ba`idiha

the near and the remote,

َوﻋَِﺰﻳِﺰَﻫﺎ َوذَﻟِﻴﻠِﻬَﺎ

wa `aziziha wa dhaliliha

and the powerful and the weak

َﺣَّﱴ ُﲡِْﺮَي ُﺣْﻜَﻤُﻪ � ََ� ٰ�ُ ّ ِﻞ ُﺣْﻜٍﻢ
ٰ
hatta tujriya hukmahu `ala kulli hukmin

so that You will cause his rule to prevail over every rule

ِ
ﺐ ِﲝَّﻘِِﻪ �ُ َّﻞ ﺑَﺎِﻃٍﻞ
َ َوﻳ َﻐ ْﻠ

wa yaghliba bihaqqihi kulla batilin

and his right (issue) to overcome the entire wrongness.

ﻚ ﺑِﻨ َﺎ � ََ� ٰﻳ ََﺪﻳ ِْﻪ
ْ ُ ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ ٱْﺳﻠ

allahumma isluk bina `ala yadayhi

O Allah, lead us at his hands

ِﻣﻨْﻬَﺎَج ٱْﳍ َُﺪى
minhaja alhuda

to the course of guidance,

�ََوٱْﳌ ََﺤ َّﺠَﺔ ٱﻟ ُْﻌْﻈ

walmahajjata al`uzma

the greatest Path,

�ََوٱﻟ َّﻄِﺮﻳﻘََﺔ ٱﻟ ُْﻮْﺳ
walttariqata alwusta

and the equitable way of life

ٱﻟ َِّﱵ ﻳ َْﺮِﺟُﻊ إِﻟ َﻴ ْﻬَﺎ ٱﻟ ْﻐ َﺎِﱄ
allati yarji`u ilayha alghali

to which those who had gone too far will come back (repentant)

َوﻳ َﻠ َْﺤُﻖ ﺑِﻬَﺎ ٱﻟﺘَّﺎِﱄ

wa yalhaqu biha alttali

and those who had fallen down will catch up.

َوﻗَِّﻮﻧ َﺎ � ََ� َٰﻃﺎﻋَﺘِِﻪ

wa qawwina `ala ta`atihi

And (please) encourage us to carry out acts of obedience to him,

َوﺛَﺒِّ�ْﻨ َﺎ � ََ� ُٰﻣَﺸﺎﻳ َﻌَﺘِِﻪ
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wa thabbitna `ala mushaya`atihi

make us stand �rmly in following him,

َوٱْﻣﻨُْﻦ � َﻠ َ�ْﻨ َﺎ ِ ُﲟﺘ َﺎﺑَﻌَﺘِِﻪ

wamunu `alayna bimutaba`atihi

endue us with the favor of adherence to him,

ِ ِ ِ
ﲔ ﺑِﺄ َْﻣِﺮِه
َ َوٱْﺟﻌَﻠ ْﻨ َﺎ ِﰲ ﺣْﺰﺑِﻪ ٱﻟ ْﻘَ َّﻮاﻣ

waj`alna � hizbihi alqawwamina bi'amrihi

and include us with his group who achieve his commands,

ٱﻟ َّﺼﺎﺑِِﺮﻳَﻦ َﻣﻌَُﻪ

alssabirina ma`ahu

act steadfastly towards him,

ِ
ك ِ ُﲟﻨ َﺎَﺻَﺤﺘِِﻪ
َ ﲔ ِرَﺿﺎ
َ ِٱﻟ َّﻄﺎﻟﺒ
alttalibina ridaka bimunasahatihi

and seek Your pleasure by means of acting sincerely to him,

َﺣ َّﱴ َﲢُْﺸَﺮﻧ َﺎ ﻳ َْﻮَم ٱﻟ ْﻘِﻴ َﺎَﻣِﺔ ِﰲ أ َﻧ َْﺼﺎِرِه
ٰ

hatta tahshurana yawma alqiyamati � ansarihi

so that You will gather us on the Resurrection Day with his supporters,

َوأ َْﻋَﻮاِﻧِﻪ َوُﻣﻘَِّﻮﻳ َِﺔ ُﺳﻠ َْﻄﺎﻧِِﻪ

wa a`wanihi wa muqawwiyati sultanihi

backers, and those who consolidate his authority.

ﻚ ﻟﻨ َﺎ
َ ِ ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ َوٱْﺟﻌَْﻞ ذ ٰﻟ

allahumma waj`al dhalika lana

O Allah, make us do all these things

ﻚ َوُﺷﺒ ْﻬٍَﺔ
ٍّ َﺧﺎﻟ ِﺼﺎ ًِﻣْﻦ �ُ ّ ِﻞ َﺷ

khalisan min kulli shakkin wa shubhatin

free from any doubt, confusion,

ٍ
ﲰﻌٍَﺔ
ْ ُ َوِرﻳ َﺎء َو

wa riya'in wa sum`atin

ostentation, and seeking of reputation

ك
َ ََﺣ َّﱴٰ ﻻ َﻧ َﻌْﺘ َِﻤَﺪ ﺑِِﻪ �َْﲑ

hatta la na`tamida bihi ghayraka

so that we will rely upon none save You

ﻚ
َ َﺐ ﺑِِﻪ إِﻻََّوْﺟﻬ
َ ُ َوﻻ َﻧ َْﻄﻠ

wa la natluba bihi illa wajhaka

and seek none save Your sake

َوَﺣ َّﱴ ُ ِﲢﻠ َّﻨ َﺎ َﳏ َﻠ َُّﻪ
ٰ

wa hatta tuhillana mahallahu

and that You will put us up in his vicinity

َوَﲡْﻌَﻠ َﻨ َﺎ ِﰲ ٱْﳉ َﻨَِّﺔ َﻣﻌَُﻪ

wa taj`alana �ljannati ma`ahu

and place us with him in Paradise.
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َوأ َ�ِْﺬﻧ َﺎ ِﻣَﻦ ٱﻟ َّﺴﺄ َْﻣِﺔ َوٱﻟ َْﻜَﺴِﻞ َوٱﻟ َْﻔْﱰ َِة
wa a`idhna min alssa'mati walkasali walfatrati

And (please) protect us against weariness, laziness and lethargy

ﻚ
َ َوٱْﺟﻌَﻠ ْﻨ َﺎ ِﳑ َّْﻦ ﺗَ� ْﺘ َِﺼُﺮ ﺑِِﻪ ﻟ ِِﺪﻳِﻨ

waj`alna mimman tantasiru bihi lidinika

and include us with those whom You take up for backing Your religion

ﻚ
َ ّ َِوُﺗﻌِ ُّﺰ ﺑِِﻪ ﻧ َْﺼَﺮ َوﻟِﻴ

wa tu`izzu bihi nasra waliyyika

and for increasing the victory of Your vicegerent.

َوﻻ َﺗَْﺴ� َﺒ ِْﺪْل ﺑِﻨ َﺎ �َْﲑَﻧ َﺎ

wa la tastabdil bina ghayrana

Do not put others in our places,

ِ َ ﻚ ﺑِﻨ َﺎ �َْﲑﻧ َﺎ � َﻠ َﻴ
َ َ ﻓَﺈِ َّن ٱْﺳ�ِﺒ َْﺪاﻟ
ٌﻚ ﻳ َﺴﲑ
ْ َ

fa'inna istibdalaka bina ghayrana `alayka yasirun

because it is easy for You to put others in our places,

َوُﻫَﻮ � َﻠ َ�ْﻨ َﺎ َﻛِ�ﻴـٌﺮ

wa huwa `alayna kathirun

but it is extremely dif�cult for us if You do it.

ا َﻟﻠ َُّﻬ َّﻢ َﺻ ّ ِﻞ � ََ� ُٰوﻻ َِة ﻋَﻬِْﺪِه

allahumma salli `ala wulati `ahdihi

O Allah, send blessings upon his representatives

َوٱﻷ َِﺋ َّﻤِﺔ ِﻣْﻦ ﺑَﻌِْﺪِه

wal-a'immati min ba`dihi

and the leaders after him,

َوﺑَﻠِّﻐ ُْﻬْﻢ آَﻣﺎَﳍ ُْﻢ

wa ballighhum amalahum

make them attain their wishes,

َوِزدْ ِﰲ آَﺟﺎ ِ ِﳍْﻢ
wa zid � ajalihim

increase their lifetimes,

َوأ َِﻋَّﺰ ﻧ َْﺼَﺮُﻫْﻢ

wa a`izza nasrahum

support their victory,

ك َﳍ ُْﻢ
َ َو َ ِﲤ ّْﻢ َﳍ ُْﻢ َﻣﺎ أ َْﺳﻨ َْﺪَت إِﻟ َﻴ ِْﻬْﻢ ِﻣْﻦ أ َْﻣِﺮ

wa tammim lahum ma asnadta ilayhim min amrika lahum

make perfect for them Your orders that You bid them to carry out,

َوﺛَﺒِّْﺖ دَ� َﺎِﺋَﻤُﻬْﻢ

wa thabbit da`a`imahum

strengthen their pillars,
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ً َوٱْﺟﻌَﻠ ْﻨ َﺎ َﳍ ُْﻢ أ َْﻋَﻮاﻧﺎ

waj`alna lahum a`wanan

and make us their helpers

ً ﻚ أ َﻧ َْﺼﺎرا
َ َو� ََ� ِٰدﻳِﻨ
wa `ala dinika ansaran

and supporters of Your religion.

ﻚ
َ ُِْﻢ َﻣﻌَﺎِدُن � َﻠَِﻤﺎﺗَّ ِﻓَﺈ

fa'innahum ma`adinu kalimatika

They are the essence of Your Words,

ﻚ
َ َوُﺧ َّﺰاُن ِ�ﻠ ِْﻤ

wa khuzzanu `ilmika

the Treasurers of Your knowledge,

ك
َ َوأ َْر� َﺎُن ﺗَْﻮِﺣﻴِﺪ
wa arkanu tawhidika

the pillars of the profession of Your Oneness,

ﻚ
َ َودَ� َﺎِﺋُﻢ ِدﻳِﻨ

wa da`a'imu dinika

the posts of Your religion,

ك
َ َوُوﻻ َُة أ َْﻣِﺮ

wa wulatu amrika

the authorities of Your commands,

ك
َ َُوَﺧﺎﻟ َِﺼﺘ
َ ﻚ ِﻣْﻦ ِﻋﺒ َﺎِد
wa khalisatuka min `ibadika

the choices over Your servants,

ﻚ
َ ِﻚ ِﻣْﻦ َﺧﻠ ْﻘ
َ َوَﺻْﻔَﻮُﺗ

wa safwatuka min khalqika

the well-chosen ones from among Your creatures,

ﻚ
َ ك َوَﺳﻼ َِﺋُﻞ أ َْوﻟِﻴ َﺎِﺋ
َ َوأ َْوﻟِﻴ َﺎُؤ
wa awliya'uka wa sala'ilu awliya'ika

the vicegerents of You, the offspring of Your vicegerents,

ﻚ
َ ّ َِوَﺻْﻔَﻮُة أ َْوﻻ َِد ﻧ َِ�ﻴ

wa safwatu awladi nabiyyika

and the selected descendants of Your Prophet.

َوٱﻟ َّﺴﻼ َُم � َﻠ َﻴ ِْﻪ َو� َﻠ َﻴ ِْﻬْﻢ

walssalamu `alayhi wa `alayhim

Peace be upon him and them.

ِ َ ﲪُﺔ ٱ
� َوﺑََﺮ� َﺎُﺗُﻪ
ّ َ ْ َوَر

wa rahmatu allahi wa barakatuhu

Allah’s mercy and blessings, too, be upon them.
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Isteghasa -Imam Mahdi(ajtfs)
Isteghasa -Imam Mahdi (ajtfs)
In his book of al-Kalim al-Tayyib, Sayyid `Ali Khan says, “The following is a form of seeking aid petition from The
Argument of Allah and the Patron of the Age (Imam al-Mahdi)—peace be upon him:
Wherever you are, you may take ghusl ,offer a two-unit prayer,(beneath the sky). reciting Surah al-Fatihah and
any other sura in each unit. Yet, it is preferable to read Surah al-Fath (No. 48) in the first unit and Surah al-Nasr
(No. 110) in the second. You may then stand up, facing the kiblah direction under the sky and then say this dua..
Salaamullah al-Kaamel…
Signifance of this Duaa


Arabic





Transliteration

Dua

Another

Translation

Resources

ﺎم
ُّ ََّﺳﻼ َ ُم ٱ َّ ِ ٱﻟ ْ َﺎ ِﻣ ُﻞ ٱﻟﺘ

salamu allahi alkamilu alttammu

Peace of Allah—perfect, complete,

ِ
ﺎم
ﻌ
ٱﻟ
ﻞ
ﻣ
ْ
ُ
ُّ َ ٱﻟ َّﺸﺎ

alshshamilu al`ammu
0:00 / 5:50
comprehensive,
and thorough;

َو َﺻﻠ َ َﻮا ُﺗ ُﻪ ٱﻟ ّﺪ َِاﺋ َﻤ ُﺔ

wa salawatuhu aldda'imatu

and His endless benedictions

َوﺑَ َﺮ َﺎ ُﺗ ُﻪ ٱﻟْﻘَ ِﺎﺋ َﻤ ُﺔ ٱﻟﺘَّ َّﺎﻣ ُﺔ

wa barakatuhu alqa'imatu alttammatu

and His everlasting, perfect blessings

ِ َ َ َ ﺣ َّﺠ ِﺔ ٱ
ّ ُٰ

`ala hujjati allahi

be upon the Argument of Allah,

َو َوﻟِﻴِ ّ ِﻪ ِﰲ ْار ِﺿ ِﻪ َوﺑِﻼ ِد ِه

wa waliyyihi

ardihi wa biladihi

His representative in His lands and realm,

َو َﺧﻠِﻴ َﻔﺘِ ِﻪ َ َ ٰ َﺧﻠْﻘِ ِﻪ َو ِﻋﺒَﺎ ِد ِه

wa khalifatihi `ala khalqihi wa `ibadihi

His viceroy among His creatures and servants,

َو ُﺳﻼﻟ َ ِﺔ ٱﻟ ُّﺒ ُ َّﻮ ِة

wa sulalati alnnubuwwati

the offspring of Prophethood,

َوﺑَﻘِﻴ َّ ِﺔ ٱﻟْﻌِ ْﱰَ ِة َوٱ َّﻟﺼ ْﻔ َﻮ ِة

wa baqiyyati al`itrati walssafwati

the completion of the (Holy) Progeny and the Choice Ones,

ِ َﺻﺎ ِﺣ ِﺐ ٱﻟ َّﺰ َﻣ
ﺎن
sahibi alzzamani

the Patron of the Age,

ِ و ُﻣ ْﻈ
ﻬ
ِ
ِ ِﻳـﻤ
ﺎن
ﻹ
ٱ
ﺮ
َ
َ
wa muzhiri al-imani

the demonstrator of the (true) faith,

ِوﻣﻠ َ ّﻘ
ِ اﺣ َﺎ ِم ٱﻟ ْ ُﻘ ْﺮ
ِ
آن
ﻦ
ْ
َُ

wa mulaqqini ahkami alqur'ani

the teacher of the laws of the Qur’an,

ِ
ﻬ
ﻄ
ﻣ
ِ
و
ٱﻻر ِض
ﺮ
َ
ّ
ُ
ْ
َ

wa mutahhiri al-ardi

the purger of the earth,

ِ َوﻧَﺎ ِﺷ ِﺮ ٱﻟْﻌَ ْﺪ ِل ِﰲ ٱ ُّﻟﻄ
ﻮل َوٱﻟْﻌَ ْﺮ ِض
wa nashiri al`adli

alttuli wal`ardi

the spreader of justice all over the earth,

َوٱ ْﳊ ُ َّﺠ ِﺔ ٱﻟْﻘَ ِﺎﺋ ِﻢ ٱ ْﳌَﻬْ ِﺪ ِ ّي

walhujjati alqa'imi almahdiyyi

the Argument (al-Hujjah), the Riser (al-Qa’im), the Well-guided (al-Mahdi),

ٱﻹ َِﻣﺎ ِم ٱ ْﳌُ ْﺘ َ َﻈ ِﺮ ٱ ْﳌ َ ْﺮ ِﺿ ِّﻲ

al-imami almuntazari almardiyyi

the Leader, the Awaited, the Pleased,

ِ وٱﺑْ ِﻦ
َّ ٱﻻﺋ َّﻤ ِﺔ
ٱﻟﻄﺎ ِﻫ ِﺮﻳ َﻦ
َ
wabni al-a'immati alttahirina

the descendant of the Infallible Imams,

ِ
ِ ٱﻻو ِﺻﻴ ِﺎء ٱ ْﳌ َ ْﺮ
ﺻ
ﺑ
ﻟ
ِ
ِ
ﻴ
ﺿ
ﻦ
ٱ
ﻲ
ﻮ
ٱ
ﲔ
ْ
ِ
ْ
ْ
َ ّ
ّ َ
َ
alwasiyyi ibni al-awsiya'i almardiyyina

the Successor, the son of the Pleased Successors (of the Prophets),

ٱ ْﳍَﺎ ِدي ٱ ْﳌَﻌْ ُﺼﻮ ِم
alhadi alma`sumi

the Guide, the Immaculate,

ِ ٱﺑْ ِﻦ
ِ ٱﻻﺋ َﻤ ِﺔ ٱ ْﳍ َﺪ ِاة ٱ ْﳌَﻌْ ُﺼﻮ
ﲔ
ﻣ
ُ ّ
َ

ibni al-a'immati alhudati alma`sumina

and the son of the Imams—the guides and immaculate.

ِ َﻚ ﻳَﺎ ُﻣﻌِ َّﺰ ٱ ْﳌُ ْﺆ ِﻣ ِﻨﲔ ٱ ْﳌﺴﺘ َ ْﻀﻌ
ﲔ
ﻔ
ﻴ
ﻠ
م
ﻼ
اﻟﺴ
َ
َ
َ
َ
ْ ُ َ
َ
ْ ُ َّ

alssalamu `alayka ya mu`izza almu'minina almustad`a na

Peace be upon you, O grantor of dignity to the oppressed and faithful ones.

ِ
ِ ٱﻟﻈ
ِ
ِ
ِ
ﻳ
ﻳ
ﻓ
ِ
ِ
َ
ﱪ
ﻜ
ﺘ
ﳌ
ٱ
ﻦ
ﺮ
ﺎ
ٱﻟ
ل
ﺬ
ﻣ
ﺎ
ﻳ
ﻚ
ﻴ
ﻠ
ﻼم
اﻟﺴ
ﲔ
ﺎﳌ
ﻦ
ْ
َ
َ
ْ
َ
ّ
َ
َ
َ
ّ
ّ
َ
َ
َ
َ
َ
ُ ْ ُ َّ
ُ

alssalamu `alayka ya mudhilla alka rina almutakabbirina alzzalimina

Peace be upon you, O humiliator of the arrogant and oppressing unbelievers.

ِ ﻻي ﻳَﺎ ﺻﺎ
ﻣ
ِ ﺐ ٱﻟ َّﺰ َﻣ
ﺎ
ﻳ
ﻚ
ﻴ
ﻠ
ﻼم
اﻟﺴ
ﺎن
ﺣ
ﻮ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ْ
ْ ُ َّ
َ
alssalamu `alayka ya mawlaya ya sahiba alzzamani

Peace be upon you, O my master, the Patron of the Age.

ِ َ ﻮل ٱ
ﺑ
ﺳ
ِ
ر
ﻦ
ﺎ
ﻳ
ﻚ
ﻴ
ﻠ
ﻼم
اﻟﺴ
َ
ْ
َ
َ
َ
َ
ّ َُ
ْ ُ َّ
alssalamu `alayka yabna rasuli allahi

Peace be upon you, O son of Allah’s Messenger.

ِ ﻚ ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ ا
ِ ﲑ ٱ ْﳌُ ْﺆ ِﻣ
ِ
ﲔ
ﻨ
ﻣ
ﻴ
ﻠ
ﻼم
اﻟﺴ
َ
َ
َ
َ
ْ ُ َّ

alssalamu `alayka yabna amiri almu'minina

Peace be upon you, O son of the Commander of the Believers.

اﻟﺴ
ﻚ ﻳَﺎ ﺑْ َﻦ ﻓَﺎ ِﻃ َﻤ َﺔ ٱﻟ َّﺰ ْﻫ َﺮ ِاء
َ ْ ﻼم َﻠَﻴ
ُ ّ
alssalamu `alayka yabna fatimata alzzahra'i

Peace be upon you, O son of Fatimah the Luminous

ِ ﺳﻴِ َﺪ ِة ﻧِﺴ
ِ
ﲔ
ﳌ
ﺎ
ﻌ
ٱﻟ
ﺎء
َ
ْ
َ َ َ َّ

sayyidati nisa'i al`alamina

and the Doyenne of the women of the world.

ِ ﻚ ﻳﺎ ﺑْﻦ
ِ ٱﻻﺋ َﻤ ِﺔ ٱ ْﳊ ُ َﺠ ِﺞ ٱ ْﳌَﻌْ ُﺼﻮ
ﲔ
ﻣ
ﻴ
ﻠ
ﻼم
اﻟﺴ
َ
َ
َ
َ
َ
ّ
َ
ْ ُ َّ

alssalamu `alayka yabna al-a'immati alhujaji alma`sumina

Peace be upon you, O son of the Imams—the arguments (of Allah) and Immaculate

ِاﲨﻌ
ﳋ
ﻠ
ْ
ِ
ﺎم
ِﻣ
ﻹ
ٱ
و
ٱ
ﻖ
ﲔ
ْ
َ
ْ
َ
َ
َ
َ
ٰ ُ َ َ

wal-imamu `ala alkhalqi ajma`ina

and the leader of all creatures.

ﻣ
اﻟﺴ
ﻻي
ﻮ
َ ْ ﻼم َﻠَﻴ
َ ْ َ ﻚ ﻳَﺎ
ُ َّ

alssalamu `alayka ya mawlaya

Peace be upon you, O my master

ِ
ٍ
ﻚ ِﰲ ٱﻟ ْ ِﻮﻻﻳ َ ِﺔ
ﻟ
ﺺ
ﺳ
َ َ ﻼم ُﳐْﻠ
َ َ

salama mukhlisin laka

alwilayati

addressed by him who is loyal to your (divinely commissioned) leadership.

َ
ِﻣ
ﻹ
ٱ
ﻚ
ﻧ
ا
ﺪ
ﻬ
ﺷ
ا
ْ
ّ
ً ﺎم ٱ ْﳌَﻬْ ِﺪ ُّي ﻗَ ْﻮﻻ ً َوﻓِﻌْﻼ
َ
ُ
َ
ُ َ

ash-hadu annaka al-imamu almahdiyyu qawlan wa `lan

I bear witness that you are the well-guided Imam in word and deed,

ِ
َ
ﻼ
ﲤ
ي
ﺬ
ٱﻟ
ﺖ
ﻧ
ا
و
َ
ً ٱﻻر َض ﻗِ ْﺴﻄﺎ ً َو َ ْﺪﻻ
ّ
َ
ْ
ْ
َ
ْ
َ
wa anta alladhi tamla'u al-arda qistan wa `adlan

it is you who shall ll the earth with justice and impartiality

ً ﺑَﻌْ َﺪ َﻣﺎ ُﻣﻠِﺌ َ ْﺖ ُﻇﻠْﻤﺎ ً َو َﺟ ْﻮرا

ba`dama muli'at zulman wa jawran

after it will be lled with wrong and partiality.

ﻚ
َ ﻓَﻌَ َّﺠ َﻞ ٱ َّ ُ ﻓَ َﺮ َﺟ
fa`ajjala allahu farajaka

So, may Allah hasten your reappearance,

ﻚ
َ َو َﺳ َّﻬ َﻞ َﳐ ْ َﺮ َﺟ

wa sahhala makhrajaka

make easy your advent,

ﻚ
َ َ َوﻗَ َّﺮ َب زَ َﻣﺎﻧ

wa qarraba zamanaka

make nearer the time of your coming,

َ
ﺜ
ﻛ
و
ﺼ
ﻧ
ا
ﺮ
ﻚ
َ
ّ
ْ
َ َ ك َوا ْﻋ َﻮاﻧ
َ ﺎر
َ
َ
َ
َ

wa kaththara ansaraka wa a`wanaka

increase the number of your supporters and backers,

ك
َ َ َو ْاﳒ َ َﺰ ﻟ
َ ﻚ َﻣﺎ َو َ َﺪ

wa anjaza laka ma wa `adaka

and ful ll for you all that which He has promised you.

ِﻓَ ُﻬﻮ اﺻ َﺪ ُق ٱﻟْﻘَ ِﺎﺋﻠ:
ﲔ
ْ َ
َ
fahuwa asdaqu alqa'ilina

He is surely the most truthful of all those who can speak (and He has said):

ُِ َ َ ٱﻟ َّ ِﺬﻳﻦ ٱﺳﺘُ ْﻀﻌ
ﻔ
ِ
(ٱﻻر ِض
ﰲ
ﻮا
ْ َ ٰ
ْ

ﻧ
ِ
ان َﳕُ َّﻦ
ﻳﺪ
ﺮ
ُ
ْ ُ َو

wa nuridu an namunna `ala alladhina istud`ifu

al-ardi

“We desired to bestow a favor upon those who were deemed weak in the land,

ِ)و َﳒﻌﻠَﻬﻢ ِاﺋ َﻤﺔً و َﳒﻌﻠَﻬﻢ ٱﻟْﻮا ِرﺛ
ﲔ
َ َ ُ ُ َْ َ ّ ْ ُ َْ َ

wa naj`alahum a'immatan wa naj`alahumu alwarithina

make them the Imams, and make them the heirs.”

ِ ﻻي ﻳَﺎ ﺻﺎ
ﻣ
ِ ﺐ ٱﻟ َّﺰ َﻣ
ﺎ
ﻳ
ﺎن
ﺣ
ﻮ
َ
َ
َ
َ
ْ
َ
ya mawlaya ya sahiba alzzamani

O my master! O Patron of the Age!

ِ َ ﻮل ٱ
ﺑ
ﺳ
ِ
ر
ﻦ
ﺎ
ﻳ
ْ
َ
َ
ّ َُ
yabna rasuli allahi

O son of Allah’s Messenger!

ﺎﺟ ِﱵ
َ …ﺣ
َ
hajati…

My request is...
Mention your need and then go on saying:

ﻓَﭑ ْﺷ َﻔ ْﻊ ِﱄ ِﰲ َﳒَﺎ ِﺣﻬَﺎ
fashfa` li

najahiha

So, intercede for me so that it will be settled,

ِ
ﺎﺟ ِﱵ
ﲝ
َ ْ ﻓَﻘَ ْﺪ ﺗَ َﻮ َّﺟﻬْ ُﺖ إِﻟَﻴ
َ َ ﻚ
faqad tawajjahtu ilayka bihajati

for I am turning my face towards you for settling my request,

ِﻟ
ِ
ِ
ﻤ
ﻠ
ﻌ
ْ
ﻚ ِﻋﻨْ َﺪ ٱ َّ ِ َﺷ َﻔﺎﻋَﺔً َﻣ ْﻘﺒُﻮﻟ َ ًﺔ
ان
ﻲ
ﻟ
َ َ َّ

li`ilmi anna laka `inda allahi shafa`atan maqbulatan

since I know for sure that you enjoy with Allah admissible word of intercession,

ً َو َﻣﻘَﺎﻣﺎ ً َﳏ ْ ُﻤﻮدا

wa maqaman mahmudan

and praiseworthy standing.

ِ
ﻣ
ﺤ
ِ
ِ
ٱﺧﺘ َ َّﺼ ُﻜ ْﻢ ﺑِﺎ ْﻣ ِﺮ ِه
ﻦ
ﻖ
ْ َ ّ َ ﻓَﺒ

fabihaqqi man ikhtassakum bi-amrihi

So, I ask you in the name of Him Who granted you (i.e. the Ahl al-Bayt) exclusively the right of
representing Him,

َو ْٱرﺗَ َﻀﺎ ُﻛ ْﻢ ﻟ ِ ِﺴ ّ ِﺮ ِه
wartadakum lisirrihi

and admitted you all to keep His secrets,

ِ َوﺑِﭑﻟ َّﺸ
ﺎن ٱﻟ َّ ِﺬي ﻟ َ ُﻜ ْﻢ ِﻋﻨْ َﺪ ٱ َّ ِ ﺑَ ْﻨ َ ُﻜ ْﻢ َوﺑَ ْﻨ َ ُﻪ

wa bilshsha'ni alladhi lakum `inda allahi baynakum wa baynahu

and I ask you in the name of the standing that you exclusively enjoy with Allah,

َﺳ ِﻞ ٱ َّ َﺗَﻌَ َﺎﱃ ٰ ِﰲ ُﳒْ ِﺢ َﻃﻠِ َ ِﱵ
sal(i) allaha ta`ala

nujhi talibati

to ask Allah, the Exalted, to render successful my request,

َوإ َِﺟﺎﺑَ ِﺔ دَ ْﻋ َﻮ ِﰐ
wa ijabati da`wati

to answer my prayer,

ِ و َﻛ ْﺸ
ﻒ ُﻛ ْﺮﺑَ ِﱵ
َ
wa kash kurbati

and to relieve my grief.
You may then ask for whatever you want, and it will be settled for you, by Allah’s permission.
Refrences
1 Behaar al-Anwaar, vol. 102, p. 235
Behaar al-Anwaar, vol. 102, p. 246.
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Ziyarat after Fajr of Imam Mahdi (ajtfs)
This Ziarat is recited after Fajr prayer for Imam Mahdi(ajtfs)
This Ziarat is recited after Fajr prayer for Imam Mahdi(ajtfs)
Signi cance of this Duaa


Ziyarat
Arabic



Dua


Resources

Transliteration

Translation

ِ اَﻟﻠ َّ ُﻬ َﻢ ﺑَﻠِّ ْﻎ َﻣﻮﻻ َ َي ﺻﺎ
ِ ﺐ ٱﻟ َّﺰ َﻣ
ﺣ
ﺎن
ّ
َ َ ْ

allahumma balligh mawlaya sahiba alzzamani

O Allah, (please) convey to my master the Patron of the Age,

َﻠَﻴ ْ ِﻪ

ِ َ ات ٱ
ﻠ
ﺻ
ﻮ
َ
ُ
ّ َ َ

salawatu allahi `alayhi

Allah’s blessings be upon him,

ِ َ ﻋَ ْﻦ َﲨِﻴ ِﻊ ٱ ْﳌ ْﺆ ِﻣ ِﻨﲔ وٱ ْﳌ ْﺆ ِﻣﻨ
ﺎت
ُ ََ ُ
`an jami` almu'minina walmu'minati

on behalf of all the believing men and women

ِﰲ َﻣ َﺸﺎ ِر ِق ٱﻷ َ ْر ِض َو َﻣﻐَﺎ ِرﺑِﻬَﺎ

0:00 / 2:07al-ardi wa magharibiha
mashariqi

in the east and west sides of the earth,

َوﺑَ ّ ِﺮ َﻫﺎ َو َﲝْ ِﺮ َﻫﺎ

wa barriha wa bahriha

in its lands and oceans,

َو َﺳﻬْﻠِﻬَﺎ َو َﺟﺒَﻠِﻬَﺎ

wa sahliha wa jabaliha

in its plains and mountains,

َﺣ ِﻴ ّ ِﻬ ْﻢ َو َﻣ ِّﺘِ ِﻬ ْﻢ

hayyihim wa mayyitihim

and both the alive and the dead,

َوﻋَ ْﻦ َواﻟ ِ ِﺪ َّي َو ُوﻟ ْ ِﺪي َو َ ِ ّﲏ

wa `an walidayya wa wuldi wa `anni

and on behalf of my parents, my descendants, and me,

ِ ِﻣ َﻦ ٱ َّﻟﺼﻠَﻮ
ِ َ ات وٱﻟﺘَّ ِﺤﻴ
ﺎت
ّ َ َ
min alssalawati walttahiyyati

(convey to him) such blessings and greetings

ِ َ ِزﻧَﺔَ ﻋَ ْﺮ ِش ٱ
ّ

zinata `arshi allahi

that are as heavy as the measure of the Throne of Allah,

َو ِﻣ َﺪادَ َﻠِ َﻤﺎﺗِ ِﻪ

wa midada kalimatihi

as much as the ink of His words,

َو ُﻣ ْﺘ َ َ ٰ ِر َﺿ ُﺎه

wa muntaha ridahu

as endless as His pleasure,

َو َ َﺪدَ َﻣﺎ أ َ ْﺣ َﺼ ُﺎه ِﻛﺘ َ ُﺎﺑ ُﻪ

wa `adada ma ahsahu kitabuhu

and as many as all that which has been calculated by His Books

َوأ َ َﺣ َﺎط ﺑِ ِﻪ ِﻠ ْ ُﻤ ُﻪ

wa ahata bihi `ilmuhu

and comprehended by His knowledge.

اَﻟﻠ َّ ُﻬ َّﻢ إ ِِّﱐ أُ َﺟ ِ ّﺪ ُد ﻟ َ ُﻪ

allahumma inni ujaddidu lahu

O Allah, I update to him

ِﰲ ﻫٰ َﺬا ٱﻟْﻴ َ ْﻮ ِم

hadha alyawmi

on this day

َو ِﰲ ُ ّ ِﻞ ﻳ َ ْﻮ ٍم

wa

kulli yawmin

and on all days

ﻋَﻬْﺪا ً َوﻋَ ْﻘﺪا ً َوﺑَﻴْﻌَﺔً ِﰲ َرﻗَ َ ِﱵ

`ahdan wa `aqdan wa bay`atan

raqabati

a pledge, a covenant, and an allegiance to which I commit up to my neck.

ِ اَﻟﻠ َّ ُﻬ َﻢ َﻛﻤﺎ َﺷ َّﺮﻓْ َ ِﲏ ﺑِﻬ ٰ َﺬا ٱﻟﺘَّ ْﺸ ِﺮ
ﻳﻒ
َ ّ

allahumma kama sharraftani bihadha alttashri

O Allah, just as You have endued me with this honor,

َوﻓَ َّﻀﻠ ْ َ ِﲏ ﺑِﻬ ٰ ِﺬ ِه ٱﻟ ْ َﻔ ِﻀﻴﻠ َ ِﺔ

wa faddaltani bihadhihi alfadilati

conferred upon me this virtue,

ِ و َﺧ َﺼ ْﺼ َ ِﲏ ﺑِﻬ ٰ ِﺬ ِه
ٱﻟﻨّﻌْ َﻤ ِﺔ
َ

wa khasastani bihadhihi alnni`mati

and granted me exclusively this bounty,

ﻓَ َﺼ ّ ِﻞ َ َ ٰ َﻣ ْﻮﻻ َ َي َو َﺳﻴِ ّ ِﺪي
fasalli `ala mawlaya wa sayyidi

so also (please) send blessings upon my master and chief,

ِ َﺻﺎ ِﺣ ِﺐ ٱﻟ َّﺰ َﻣ
ﺎن
sahibi alzzamani

the patron of the age,

ٱﺟﻌَﻠ ْ ِﲏ ِﻣ ْﻦ أَﻧ ْ َﺼﺎ ِر ِه
ْ َو
waj`alni min ansarihi

and make me of his supporters,

ِ
َ
ِ
َ
ِ
ﲔ ﻋَﻨْ ُﻪ
اﺑ
ﺬ
ٱﻟ
و
ﻪ
ﻋ
ﺎ
ﻴ
ﺷ
أ
و
ّ
ْ
ّ
َ
َ
َ َ

wa ashya`ihi waldhdhabbina `anhu

adherents, and defenders,

ِ
ِ
ﻳ
ﻣ
ﺑ
ﻦ
ﺪ
ﻬ
ﺸ
ﺘ
ﺴ
ﳌ
ٱ
ﻦ
ﲔ ﻳ َ َﺪﻳ ْ ِﻪ
ْ
ْ َو
َْ َ َ َ ْ َ ْ ُ َ ٱﺟﻌَﻠ ْ ِﲏ
waj`alni min almustashhadina bayna yadayhi

and make me of those who will be martyred in his presence,

َﻃ ِﺎﺋﻌﺎ ً َ ْﲑَ ُﻣ ْﻜ َﺮ ٍه

ta'i`an ghayra mukrahin

with full willingness and without compulsion,

ِ ّ ٱﻟﺼ
ﻚ
َّ ِﰲ
َ ِﻒ ٱﻟ َّ ِﺬي ﻧَﻌَ َّﺖ أ َ ْﻫﻠ َ ُﻪ ِﰲ ِﻛﺘَﺎﺑ
alssa alladhi na`atta ahlahu

kitabika

in the line whose people have been described in Your Book

َ
َ
ﻣ
ﺻ
ﺮ
ﺎن
ﻴ
ﺑ
ﻢ

ﻮص
ّ
ٌ ُ ْ َ ٌ َ ْ ُ ْ ُ »ﺻ ّﻔﺎ ً َﺄ
َ ْ »ﻓَ ُﻘﻠ
َ ﺖ

faqulta sa an ka'annahum bunyanun marsusun

where You say, “… one line as if they were a rm and compact wall,”

ﻚ
َ َِ َ ٰ َﻃﺎﻋَﺘ
`ala ta`atika

and with obedience to You

َِ و َﻃﺎﻋ ِﺔ رﺳﻮﻟ
ﻚ َوآﻟ ِ ِﻪ
َُ َ َ
wa ta`ati rasulika wa alihi

and obedience to Your Messenger and his Household,

ٱﻟﺴﻼ َ ُم
َّ َﻠَﻴ ْ ِﻬ ُﻢ

`alayhim alssalamu

peace be upon them.

اَﻟﻠ َّ ُﻬ َّﻢ ﻫٰ ِﺬ ِه ﺑَﻴْﻌَ ٌﺔ ﻟ َ ُﻪ ِﰲ ُﻋﻨُﻘِﻲ

allahumma hadhihi bay`atun lahu

`unuqi

O Allah, this is my allegiance to him that is involved in my neck

إ َِﱃ ٰﻳ َ ْﻮ ِم ٱﻟْﻘِﻴ َ َﺎﻣ ِﺔ

ila yawmi alqiyamati

up to the Resurrection Day.

In his book of Bihar al-Anwar, `Allamah al-Majlisi has said the following: In some ancient books, I found the
following instruction mentioned after this form of ziyarah: “You may then slap your right hand on the left
as if you are swearing allegiance.”
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